English

Chapter 1
telegram (n)
open fire (n)

lie (lay-lain) (v)
heap (n)
remain (v)
satisfying (adj)
lick (v)

filling (adj)
fellow (n)

finish off (phr v)
cork (n)

dusty (adj)

light up (lit-lit) (phr v)

occasion (n)
old boy (phr)

successful (adj)
adventure (n)
raise (v)
hopeless (adj)
memory (n)
liar (n)

brilliant (adj)
by heart (phr)
bat (n)

exist (v)

solve (v)
unusual (adj)
case (n)
Count (n)

will (n)

roar (v)
fog (n)

old chap (n)

admit (v)

jolly (adv)

by any chance (phr)

pour (v)

make oneself comfortable
(phr)

ghost-hunting (n)

sound (v)

monster (n)

What a devill (exp)

frighten (v)

claim (v)

pick up (phr v)

admiringly (adv)

headline (n)

missing (adj)

pity (n)

Who on earth? (exp)

servant (n)
tear sth open (phr)

dislike (v)

relief (n)

Greek

Chapter 1
TAeypaQnua

QuTIA, TCaKI
Bpiokopar

owpdg

TIAPQAREVW, OTTOHEVW
IKavOTToINTIKAG
YAUQW

XOPTOOTIKGG

@ihog, aUvVTPOYOG
TeAEIVW

MGG

OKOVIOPEVOG

avapw, puridw/-opal

TiepioTaon
TaNOPIAE

ETMTUXNKEVOS
TIEQITIETEI

UYPWVW, ONKWYW
ameATTIOTIKGG
pvin

yeomg

Aapmpog

aTm'ééw

VuxTEPIdOl

uTIdpxW

Novw

aouviiBioTog
utéeon

Koung

diobrikn
Houykpiw, Bpuywyal
opixAn

maNG@IAE, Gike pou

Tapadéxoual
oAU

KaTé Txn
adeddw, Xovw
VILBw dvera

KUVAY! QavIaopaTwy

akoUyopal, “oiadw”

TéPQG

Ti didBorog/mavoupyog!

TpOpAdw Kdmoiov

BlekdIkW, £xw agiwon

onKwvw, pagedw

pe Baupaapd, Baupadovtag

TiTAOG (EQNUEPIDQC)

Xapévog, Trou Agitel

Kpipa

Molog otV opyr / oTv
eux;

umnpémg

avoiyw kTl axifovrdg To

avTimaBuw, B¢ pou apéoel

avakoUpion

PHOTOCOPIABLE MATERIAL © Express Publishing

Italian

Chapter 1
telegramma
fuoco, camino
trovarsi
mucchio
rimanere, restare
soddisfacente
leccare
saziante
compagno, amico
finire, concludere
sughero
impolverato
accendere, illuminare,
illuminarsi
occasione
vecchio amico

di successo

avventura

sollevare, alzare
disperato

memoria

falso, bugiardo, mendace
brillante

da fuori

pipistrello

esistere

risolvere

insolito

caso

Conte

testamento

ruggire

nebbia

vecchio amico, amico mio

ammettere

molto

per caso

svuotare, versare
sentirsi a proprio agio

caccia ai fantasmi
suonare, sembrare
mostro

Che diavolo- astuto
impaurire qualcuno
rivendicare
sollevare, raccogliere
con ammirazione
titolo giornale
smarrito, mi manca
peccato

Chi diavolo?

Servo

aprire qualcosa
strappandolo

dispiacere, non mi piace

sollievo

GLOSSARY - Count Viad / ELT Graded Readers

Polish

Chapter 1
telegram
kominek
leze¢

stos
pozostawac
zadowalajacy
liza¢, oblizywac
sycacy
kolega
zakonczy¢
korek
zakurzony
rozbtysnaé

okazja

stary (zwracajac si¢ do
kolegi)

udany

przygoda

podnies¢

beznadziejny

pamiec¢

ktamca

wspaniaty, znakomity

na pamig¢

nietoperz

istnie¢

rozwigzac¢

niezwykly

sprawa

Hrabia

testament

rycze¢

mgta

stary (zwracajac sig
do kolegi)

przyzna¢

catkiem

przypadkiem

nala¢, wla¢

rozsia$e sie, usiasé
wygodnie

polowanie na duchy

dzwigk

potwor

Ale dran!

przestraszy¢, wystraszy¢

zadac, domagac sig

podnies¢

z podziwem

nagtéwek

zaginiony

szkoda; niestety

Kto do diabta?

stuzacy, stuzaca

rozerwac cos,
otworzy¢ rozrywajac

nie lubic, nie
spodobbat sie

ulga

Portuguese

Chapter 1
telegrama
fogo, fogdo
achar-se
montdo

ficar
satisfactorio
lamber

que sacia
colega, amigo
acabar
cortica

com poé
encender, iluminar(se)

ocasiéo
cara

bem sucedido
aventura
algar
desesperado
memoéria
mentiroso
brilante

de memoria
morcego
existir
resolver
pouco usual
caso

Conte
testamento
rugir

névoa

cara

admitir
muito

por acaso
vaziar

sentir-se comodo

caga de fantasmas
ouvir-se, parecer
monstro

Qué demdnios
asustar

exigir

colher

com admiragdo
titulo

perdido

pena

Quem diabo?

empregado

abrir rompendo a
embalagem

detestar

alivio

Spanish

Chapter 1
telegrama

fuego, chimenea
hallarse

montén
permanecer, quedar
satisfactorio

lamer

que llena mucho
colega, amigo
acabar

corcha

con polvo

encender, iluminar(se)

ocasion
chaval

exitoso
aventura
alzar
desesperado
memoria
mentiroso
brillante

de memoria
murciélago
existir
solucionar
poco comun
caso

Conte
testamento
rugir

niebla
chaval

admitir

mucho

por casualidad

vaciar, echar (liquidos)
sentirse comodo

caza de fantasmas
oirse, parecer
monstruo

jQué demonio!
asustar

exigir

recoger

con admiracion
titulo

perdido

pena

¢Quién diablo?

sirviente

abrir algo rompiendo
el embalaje

detestar

alivio

Turkish

Chapter 1
telgraf

ates

duruyordu

yigin

artiklari kalanlar
diyurucu , tatminkar
yalayarak
doyurucu
arkadasim
bitirdik

mantar

tozlu

1slldadi

olay
yasli kurt

basaril
macera
kalkti
koti
hafizam
yalanci
parlak
ylrekten
yarasa
varolan
¢0zdi
siradig!
durumu
Kont
istegiyle
kitkredi
sis

eski dostum

itiraf etmeliyim
hos

sans eseri
dokt

rahat hissetti

hayalet avciligi
gibiydi

canavar

seytan |
korkutmaya
Uistlenecekti
aldi

hayranlikla
basliga

kayip, kaybolan
acinacak bir olay
kim olabilir ki ?

hizmetgisi
yirtarak acti

hoslanmazdi

rahatlama
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English

we're in business again
(exp)

quess (v)

keep sb in suspense (phr)

the name rings a bell (exp)

pointed (adj)

make one’s blood run cold
(exp)

suck (v)

bloodshot (adj)

frightful (adj)

accent (n)

remarkable (adj)

be in need of (phr)

clear (v)

notice (v)
excitement (n)
train timetable (n)

departure time (n)
cab (n)

thick (adj)

catch one’s eye (phr)

sleepily (adv)

short (adj)

reliable (adj)

source (n)

expert (n)

clear sb’s name (exp)

Good heavens! (exp)
there’s no point in (exp)

get the chance (phr)
come alive (phr)
persuade (v)

rhythm (n)

wake up with a start (phr)

protection (n)
buffalo knife (n)

rope (n)

boxing champion (n)
cross (n)

garlic (n)

religious (adj)

taste (n)

burst into laughter (phr)
pretend (v)

fall back to sleep (phr)
coffin (n)

Chapter 2
wake (woke-woken) (v)

Greek

Eavamdvoupe doukeid

pavtelw
KpaTw KTrolov o€ aywvia

K@ pou Bupiler To dvopa

uTEPSG
Jou Traywvel To aija

pouPw

(yior pamiar) KaTakoKKIvog
(oBePOG, TPOUAKTIKOG
TIPOYOpd
agioBaupaoTog

€xw avdykn amd

(§e)xaBapilw, abwwvw,
amokaBioTw

TIAPATNPW

ouykivnon, avaoTaTwon

TIpdypappa He Ta
OpopoAdyia Tou Tpévou

(pa avaywpnang

Quaga

TIUKVOG

Jou TpaBd v Tpoooxr

vuoTaypéva

olvTopog

agidmatog

myn

€I0IKAG, EUTTEIPOYVWHOVAG

amoKaBIoTw To Gvopa/Ty
TIuA K&mmoiou

Ogé pou!

dev agicer Tov koTIO VO,
dev urdipyel Adyog va

€xw TV EUKaipia

(wvravelw, (U1) AduTw

Teibw

puBjdg

EuTIvL) Tpopaypévog,
TIETAyOual aTT'TOV UTIVO

TipoaTaaia, TpoQUAAg

ueydho payaipl Tou
XpnoigoTmoidTav yia 10
Yd6paipo BouBarwv

oxovi

TpwTaBANTAG TTUypayiag

oTaUP6G

oK6pdo

Bpnokeudpevog,
Beogofoupevog

youaTo

EeoT ) o€ yéNa

TIPOoTIOI0UKAI

avaméetw yia UTvo

QEPETPO

Chapter 2
gumvwy
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Italian

ricominciare a lavorare

indovinare
tenere qualcuno in ansia

il nome mi ricorda qualcosa

appuntito
gelare il sangue

succhiare
(occhi) arrossiti
terribile
accento
notevole

aver bisogno di

chiarire, assolvere

osservare, notare
emozione, sconvolgimento
orario ferroviario

ora di partenza
carrozza

fitto

attirare I'attenzione

assonnato

breve

degno di fede

fonte

esperto

ripristinare I'onore
di qualcuno

Dio miol!!

non vale la pena di

avere I'opportunita
ravvivarsi
persuadere, convincere
ritmo
svegliarsi impaurito,
di soprassalto
protezione
grande coltello per eliminare
la pelle dai bufali

corda

campione di box, pugilato
croce

aglio

religioso

gusto

scoppiare in una risata
fingere

riprendere a dormire
feretro, bara

Chapter 22
svegliarsi

Polish

wracamy do pracy

zgadywa¢

trzyma¢ kogo$ w
niepewnosci

to nazwisko co$ mi mowi

ostry

zmrozi¢ komus krew w
zytach

ssaé

nabiegly krwig,

okropny

akcent

znakomity

potrzebowac

oczyscié

zauwazy¢
z podnieceniem
rozktad jazdy pociagéw

godzina odjazdu

taksowka

gruby

przyciagnaé czyj$ wzrok,
wpasé komus w oko

sennie

krotki

wiarygodny, rzetelny

zrodio

ekspert

oczysci¢ czyje$ nazwisko

Dobry Boze!
nie ma sensu

mie¢ szansg, mie¢ okazje
0zZywic sie

przekonaé

rytm

drgnac

ochrona
néz mysliwski

lina

mistrz boksu
krzyz
czosnek
religijny

smak

wybuchna¢ $miechem
udawac

zapa$¢ z powrotem w sen
trumna

Chapter 2
obudzi¢ sie

Portuguese

recomegamos

adivinhar

manter alguém na expec-
tativa

este nome me parece
conhecido

agudo

congelar o sangue de
alguém

sugar

vermelho (para os olhos)

terrorifico

sotaque

admiravel

precisar

aclarar

observar
emogao
horario de trens

hora de saida

carro

denso

atrair a atengéo de alguém

com sonho

breve

fidvel

fonte

perito

limpar a reputagéo
de alguém

Meu Deus!

néo vale a pena

ter a oportunidade
revivir

convencer

ritmo.

acordar-se asustado

protegdo
grande faca usada
na caca de bufalos

corda

campeé&o de boxeo
cruz

alho

religioso

gusto

rir as gargalhadas
fingir

voltar a dormir
atatde

Chapter 2
despertar-se

Spanish

reempezamos

adivinar

mantener a alguien sobre
ascuas

este nombre me suena

agudo

congelarle a alguien la
sangre

chupar

rojo (para los ojos)

terrorifico

accento

admirable

necesitar

aclarar

observar
emocion
horario de trenes

hora de salida
coche

denso

me atrae la atencion

con suefio

breve

fiable

fuente

perito

limpiar la reputacion
de alguien

iDios mio!

no vale la pena

tener la oportunidad
revivir

convencer

ritmo

despertarse asustado

proteccion
grande cuchillo usado para
desollar bufalos

cuerda

campedn de boxeo
cruz

ajo

religioso

gusto

echarse en carcajadas
fingir

volver a dormir
féretro, ataud

Chapter 2
despertarse

Turkish

isimiz var

il
sliphede birakmak

adi zihnimde
yankilaniyor

gosteren

kanini donduran

emici

kan canagi

korkung

aksani

icten

yardiminiza
ihtiyacim var

temizlemek

farketti
heyecanini
tren tarifesini

hareket saatlerine
araba

yogun

gozine ligti

uykulu

kisa

gtivenilir

kaynak

uzmana

adini ortadan
kaldirmalari igin

Yice Tanrim

|tizum yok

sansin olabilir
canlandi
kandirdin
ritmini
iyi bir baglangig
icin uyandi
korunma
bufallo bigagim

Ip

boks sampiyonu
hag

sarimsak
dindar

damak tadin
kahkahaya boguldu
gibi yapti

yine uyudu

tabutun

Chapter 2
uyaniyordu



English

carriage (n)

endless (adj)

make one’s way (phr)
volume (n)

conquer (v)
fascinating (adj)
partly (adv)

fearless (adj)

officer (n)

read sb’s mind (phr)

weakness (n)

torture (v)

sharp (adj)

stomach (n)

tear apart (tore-torn)
(phrv)

charming (adj)

present (adj)

human (adj)

hard to believe (phr)

pretty (adv)

harmless (adj)

granny (n)

for goodness sake (exp)

hole (n)

human (n)

find out (found-found)
(phrv)

absurd (adj)

one-eyed (adj)

point to (v)

good (adj)

stranger (n)

a spot of trouble (phr)

hush-hush (phr)

turn away from (phr)

in horror (phr)

funny (adj)

foreigner (n)

pull into (phr v)

along with (phr-prep)
get off (got-got) (phr v)

message (n)
fancy (v)
crooked (adj)

from the shadows (phr)

top hat (n)

bend over (bent-bent)
(phrv)

getin (phrv)

set off (set-set) (phr v)

hoof (n)

dim (adj)
catch a glimpse of (phr)

enormous (adj)

Greek

Quaga

aréAeiwTog

TIPOXWPW

TOHOG

KOTOKTG)

OUVaPTIAOTIKOG

HEPIKWG, KaTd éva pépog
dpoBog

aglwpaTKog

dlaBadw ™ okéyn kdmoiou

aduvapia

Baoavidw

aixunpog

aTopdy

Eeokilw, kavw koppdTa

XOPITWHEVOG, YONTEUTIKOG
TWPIVGG

avBpwmvog

dUokoho va 10 TOTEYW
QapKETA

aphapng

yiayidka

yia évopa Tou Ogol
TPUTO

dvBpwog

Bpiokw, avakaAiTTw

mapdhoyog

ovégBaApog

deiyvw

Vepog, uying

£évog, ayvwaTog

uIKpOTTPGBANUG

HUOTIKG

amopaKpUvopal

e TPOUO

Tiepiepyog

£évog, ahodamdg

(y1o Tpévo) pmmaivw
(010 0T0BYO)

pagi pe

kareBaivw (amd péoo
auykovwviag)

pAvupa

Jou apéael

TIAPAHOPPWHEVOS,
0TpeBAGG, TToU Vépvel

(Héoa) a6 Ta okoTddIa

nuiynAo kaméAo

Vépvw, ok0Bw

umaivw péoa
Eekvw

ot ({wou)

B0Adg, Bapmdg
TIaipvel T0 pdri pou

TepdOTIOg
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Italian

carrozza

infinito

avanzare

volume

conquistare

affascinante

parzialmente

senza paura

ufficiale

leggere il pensiero
di qualcuno

debolezza

torturare

tagliente, affilato

stomaco

fare a pezzi

carino, affascinante
presente, attuale
umano

difficile da credere
abbastanza
innocuo

nonnetta

per I'amor di Dio
foro, buco

uomo, essere umano
trovare, scoprire

assurdo

con un occhio

mostrare, indicare

robusto, pieno di salute

straniero, ignoto

piccolo problema

segreto

allontanarsi

con orrore

curioso, buffo

straniero, dall'estero

entrare in stazione
(per i treni)

insieme a

scendere (da un mezzo di
trasporto)

messaggio

mi piace

distorto, pendente

dall'oscurita
cappello a semituba
inclinarsi

entrare

cominciare, partire

zoccolo, unghia (di animale
)

opaco

cogliere con lo sguardo

enorme

GLOSSARY - Count Viad / ELT Graded Readers

Polish

wagon
bez kofca
przemieszczac sie

tom

zdoby¢, podbi¢
fascynujacy

czgsciowo
nieustraszony

oficer

czyta¢ komu$ w myslach

stabos¢
tortura
ostry
Zoladek
rozdziera¢

czarujacy, uroczy
obecny, aktualny
ludzki

trudno uwierzy¢
catkiem
nieszkodliwy
babunia

na mito$¢ boska
dziura

cztowiek

odkry¢, dowiedzie¢ sig

absurdalny, niedorzeczny
jednooki

wskaza¢

dobry

nieznajomy

drobny problem
cicho-sza

odwrécic sie

Z przerazeniem
zabawny

cudzoziemiec

wtoczy¢ sie (0 pociggu)

razem z
wysigsé

wiadomos¢
mie¢ ochote
zgarbiony

Z cienia
cylinder
schylic sie, pochylié sig

wejsé
ruszy¢

kopyto

niewyrazny
zauwazy¢ zarys

ogromny

Portuguese

carro
infinito

fazer caminho

volume

conquistar

fascinante

em parte

sem medo

oficial

ler a mente de alguém

debilidade

torturar

agudo

estomago

rasgar em bocados

gracioso
presente, actual
humano

dificil de acreditar
bastante

inécuo
avdzinha

por Deus
buraco

humano
descobrir

absurdo

com um olho

apuntar

bom, saudavel

extranho

pequeno problema

secreto

afastar-se

com horror

extranho

extrangeiro

entrar (para trens entrando
na estagéo)

com

descer

mensagem
gostar de
deformado

na escuridao
chapéu alto
inclinar-se

entrar

comegar

casco (de animais como
cavalo, vaca)

esbatido

ver com uma olhada

enorme

Spanish

coche

infinito

hacer camino

volumen

conquistar

fascinante

en parte

sin miedo

oficial

leerle la mente a alguien

debilidad
torturar
puntiagudo
estomago
desgarrar

gracioso
presente, actual
humano

dificil de creer
bastante
inocuo
abuelita

por Dios
hueco
humano
descubrir

absurdo

€on un 0jo

apuntar

bueno, saludable

estraio

pequefio problema

segreto

alejarse

con horror

estraio

extranjero

entrar (para trenes entrando
en la estacion)

con

bajar (de un medio
de transporte)

mensaje

me gusta

deformado

de las tinieblas
sombrero alto
doblar

entrar
empezar

pezuia

borroso
ver con una ojeada

enorme

Turkish

arabanin

sinirsiz

yollaniyordu

cilt

istila etmedi
inaniimaz, muhtesem
kismen

korkusuz

memur

aklini okumami

zayifligi

iskence etmekten
keskin

midesine
pargalardi

ilging
simdiki
insan
inanmak zor
biraz
zararsiz
anneanne
Tanri agkina
deliklerden
insan
bulmamiz gereken

tuhaf

tek gozIi
gosterdi
goren
yabanci
sorun yumagini
alengirli
dondi
korkuyla
komik
yabancilari
geldi

ile beraber
indi

mesajl
bayilmiyorum
degnekli

golgelerin icinden
sapkall
yaklasmak

bindiklerinde
yola cikti
ayak vuruglari

donuk

gozline ilisti, goziine
carpti

inanilmaz
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English

have (sth) on the brain (phr)

carved(adj)
deadly (adj)
receive (v)

be in black (phr)

butler (n)

a giant of (phr)

hollow (adj)

shrunken (adj)

echo (v)

grunt (v)

puff (v)

spiral (adj)

throw oneself on (phr)
four-poster bed (n)

covers (n, pl)
look forward to (phr v)

wide awake (phr)
examine (v)

scary (adj)

scare (V)

share (v)

tap (n)

sit up with a start (phr)

hold sth out (held-held)
(phrv)

master (n)

let out a cry (phr)

shine (shone-shone) (v)

portrait (n)

visible (adj)

pillow (n)

lie (v)

old sport (phr)

break open (phr)

wax seal (n)

with a warm heart (phr)

commit (v)

crime (n)

accuse (sb of) (v)

shame (n)

not leave a stone unturned
(exp)

beware (of) (v)

go on (went-gone) (phr v)
soul (n)
in one’s hands (phr)

tell the truth (phr)
honourable (adj)

Greek

£Xw KATI OUVEKWS OTO
HUGAG pou

okahiopévog

VEKPIKOG

utrodéxopal, mapaAapBavw
opw pavpa

umdTAep (apxIuTIPEMG)
yIydvTiog

BaBoulwpévog
OUPPIKVWHEVOG, (aPWUEVOG
nXW, avinyw

YPUMICW

Eepuow

eNIKoEIdg

pixvopal, TEQTW TMavw €
KpEPAT pe Té0TEPIG

KOMDVEG
Koupepreg,

khivookemdapata
TIpOGpEVW e Xapd,

e BAETW TNV Wpa va
evTeAwg §0Tviog
egeTalw
TPOHAKTIKOG
@oPidw, TPopadw
poipadopal
eAappd xTiTmua
Tetdyopal, {ogviadopal,

avaonKwvoual

Sagviaopévog
divw, TPOoYEPW

agéving

Byadw kpauyr

Qurilw

TIopTPQITO

0paTég

pagiAdpi

KeiToa, ipan {omAwpévog

TIANOQIAE, KOAE [ou
AvBpwe

omadw, avoiyw

Bouhoképl

e QVOIXTEG ayKaAeg

dlomPaTTW

ykAnpa

Kamyopw

vipot

KIVW YN Kol 0upave,
Kkavw 1 adlvara duvatd

(H6vo o€ TTPOTTAKTIKA Kal
QaTapéupaTo) PUAGEoU,
TPOoEXE

ouvexidw

yuxn

o dikaiodoaia /
aTa Xépia KATolou

Mw My aknbeia

agidmipog, evripdrarog

PHOTOCOPIABLE MATERIAL © Express Publishing

Italian

ho continuamente una
cosa in mente, avere un
chiodo fisso

scolpito

di morte

ricevere

indossare indumenti
di colore nero

butler

gigantesca

incavato

ridotto, raggrinzito

echeggiare

ringhiare

sbuffare

spirale

lanciarsi, cadere su

letto a baldacchino

coperte

attendere con ansia

completamente sveglio
esaminare

terribile

impaurire, terrorizzare
condividere

leggero colpo

rizzarsi di colpo

dare, offrire

padrone, capo
lanciare un urlo
illuminare
ritratto
visibile
cuscino
giacere, essere sdraiato
vecchio amico,
buon uomo
rompere, aprire

ceralacca

a braccia aperte
commettere

crimine

accusare

vergogna

muovere mari e monti

fa’ attenzione, sii prudente
continuare
anima

nelle mani di

dire la verita
onorabile, egregio

Polish

myslec tylko o czym$

wyciety

$miertelny

przyjac

by¢ ubranym na czarno

lokaj

olbrzymi
zapadniety
skurczony

odbijac sie echem
chrzaka¢

sapa¢

spiralny

rzuci¢ sig na co$
foze z baldachimem

narzuty, przykrycia

oczekiwaé czego$

catkiem przytomny

badaé

przerazajacy

przerazi¢

dzieli¢ sig czym$

lekkie uderzenie, pukniecie
usig$c¢ gwattownie

podac co$

pan
krzykna¢
zapali¢

portret
widoczny
poduszka
leze¢

dobry kompan

zlamac

woskowa piecze¢

serdecznie, cieplo

popetni¢

zbrodnia

oskarzy¢

harba, wstyd

poruszy¢ wszystkie
kamienie

strzec sie, wystrzegac sig
(czego$)

kontynuowac
dusza
w czyich$ rekach

powiedzie¢ prawde
szanowny, godny szacunku

Portuguese

ter alguma coisa sempre
na cabega

gravado
mortal
receber

vestir de preto

mordomo

gigantesco

oco

encolhido

fazer eco

grunhir

soprar

espiral

cair em algo

cama com quatro colunas

cobertura da cama
esperar com ansiedade

completamente desperto
examinar

espantoso

espantar

partilhar

bater leve

assustar-se

dar, oferecer

senhor

gritar
iluminar
refrato
visivel
almofada
estar deitado
cara

abrir alguma coisa
rompendo-a

selo de cera

com os bragos abertos

cometer

crime

acusar

vergonha

fazer tudo o que puder

cuidado
continuar
alma

nas méos de alguém

falar a verdade
honoravel

Spanish

tener algo siempre
en la mente

grabado

mortal

recibir

vestirse de negro

mayordomo
gigantesco

hueco

encogido

sonar, hacer eco
grufiir

soplar

espiral

echarse

cama con baldaquino

las mantas de la cama
anhelar

completamente despierto
examinar

espantoso

espantar

compartir

toque, golpecito
asustarse

dar, ofrecer

sefior, patrén
gritar

iluminar
retrato

visible
almohada
estar acostado
chaval

abrir rompiendo algo

sello de cera

con los brazos abiertos

cometer

crimen

acusar

verguenza

hacer todo al alcance
de alguien

cuidado

continuar
alma
en las manos de alguien

decir la verdad
honorable

Turkish

aklinda yarasalar
mi var

oyulmus

olimcl

karsilamaya

karalara biirinmuslerdi

kahya
devasa
gayrisamimi
miitekallis
yankilandi
hirildadi
puflayarak
déner

atti

yataga

ortlli

bekliyordum

tamamen uyanik
inceliyordu
Urkitiict

Urkmek
paylagabilirim
ayak sesi

hemen kalkmasina

i uzatti

efendimden
cidlik atti
1slldadi
portresinde
goriinmiyordu
yastija

yattigi

eski is

kirarak agti

mum mihri

ictenligimle

isledim

sug

suglandigim

utancimin

elini tagin altina
sokacaksin

sakin

devam edemedim
ruhum
eline birakiyorum

gercedi sdyleyeceksin
sadik



English

look up (phr)

swear (swore-sworn) (v)

canvas (n)

wet (adj)

rub (v)

damp (adj)

climate (n)

smell (smelled/smelt-
smelled/smelt) (v)

substance (n)

grave (n)

dig up (dug-dug) (phr v)

bury (v)

I'm dying to get down (to
doing sth) (exp)

yawn (v)

unbutton (v)

by the way (phr)

spoil (spoilt-spoilt) (v)

insist (v)

Chapter 3
cape (n)
lean (over) (leant-leant) (v)

snore (v)

peacefully (adv)

scream (V)

send the covers flying (phr)
hand (v)

dressing gown (n)

daylight (n)

manic (adj)

stare (v)

razor (n)

shaving brush (n)
it's way past (phr)
explore (v)

neck (n)
handkerchief (n)
graveyard (n)
narrow (adj)

path (n)

spot (n)

load with (v)

liver (n)

hover over sb (phr)

tray (n)

stagger in (v)

log (n)
opportunity (n)
have a word (phr)

come up to (phr)
awfully (adv)
shutters (n, pl)

look (n)

wrinkled (adj)

Greek

ONKWVW Ta YaTIalTo KA
opkifopat

Kappds, pouaauds
Bpeypévog, uypog

TPiBw

uypdg

KAipa

Jupilw, ooppifopar

ouaia

Hvra, Tagog

£ebapw

0dBw

(K1) “TreBaivw’/ “TpeAaivo-
par” yia kam/va kavw KA

XaopoupIéual

EEKOUNTT Wvw

oG Kl T ‘QEPE N kouPévta

XaAdw

ETMPEVW

Chapter 3

Kkama

VEpVW TTPOg Tar EUTTPAS,
oKUBw

poxahi(w

yaAqvia, fpeua

ouphiddw

TIETAW T OKETTAOpaTA

divw

pouTTa

T0 QWG TG NPEPAG

paviakog

KoITaw €TTipova, KapQwvw
10 Pama

updo!

TvéAo §upiopaTog

éxel Tepaoel TOMA wpa

efepeuv

oBépkog, Aaiuog

pavTi (g putng)

KoiunmpIo, vekpotageio

0TeVOg

ovoran

ToTofeaia, Pépog

QOPTWVW HE

OUKWTI

oTéKOMal TTGVW aTTo
Kamoiov

diokog

pmaivw TpekAigovtag

KkoUTa0UPO

EUKalpia

AW, “Ta Mw” e k&molov

TANoIGdw

@ofepd

mavifoUpia,
Tapabupduiha

exppaon, BAEupa, oyn

pUTIBIAOpEVOS

PHOTOCOPIABLE MATERIAL © Express Publishing

Italian

sollevare gli occhi
giurare

tela

bagnato, inumidito
strofinare
inumidito, bagnato
clima

odorare

sostanza

tomba

disseppellire

seppellire

impazzire per qualcuno /
per fare qualcosa

sbadigliare

shottonare

a proposito

guastare

insistere

Chapter 3

mantello

inchinarsi, inclinarsi in
avanti

russare

sereno

urlare

gettare le coperte

dare

vestaglia

la luce del giorno

maniaco

fissare con lo sguardo

rasoio

pennello per radersi
& passato del tempo
esplorare

collo, nuca
fazzoletto

cimitero

stretto

sentiero

localita

caricare di

fegato

ergersi su qualcuno

Vassoio

entrare in bilico

pezzo di legno

occasione

parlare, discutere con
qualcuno

avvicinarsi

terribilmente

persiane

espressione, sguardo,
aspetto
pieno di rughe

GLOSSARY - Count Viad / ELT Graded Readers

Polish

spojrze¢ w gore
przysiac

plétno

mokry

trze¢

wilgotny

klimat

poczu¢ (zapach)

substancja

gréb

wykopac (z ziemi)
pogrzebaé

nie méc sie doczeka¢

ziewa¢

rozpia¢ guziki

apropos, skoro o tym mowa
zepsuc

nalega¢

Chapter 3
peleryna
pochylié sie

chrapaé

spokojnie

krzycze¢

wyrzucic narzuty w gére
podac¢

koszula

Swiatlo dzienne, dzien
niespokojny

gapic sie

brzytwa

pedzel do golenia
dawno po

prace badawcze
szyja

chusteczka do nosa
cmentarz

waski

$ciezka

miejsce

zastawic (co$ czyms)
watroba

sta¢ komus nad glowa,

taca

wejs¢ chwiejnym krokiem
polano

okazja

porozmawia¢

zblizy¢ sie
okropnie
okiennice

wyraz twarzy

pomarszczony

Portuguese

subir os olhos/a olhada
jurar

tela

molhado

esfregar

himedo

clima

cheirar

substancia

tumba

desenterrar

enterrar

ser louco por fazer
alguma coisa

bocejar

desabotoar

a propésito

destruir

insistir

Chapter 3
capa
inclinar-se

ressonar
com calma

gritar

tirar a cobertura a voar
dar

beca

luz do dia

maniatico

fixar a olhada

navalha

escova de barbear
passou muita hora
explorar

pescoco

lenco

cemitério

estreito

vereda

localidade
carregar com
figado

estar por cima de alguém

bandeja

entrar cambaleando
tronco
oportunidade

bater papo

aproximar-se
terrivelmente
persiana

expresséo

enrugado

Spanish

subir los ojos/ la cabeza
jurar

tela

mojado, himedo

frotar

himedo

clima

holer

substancia
tumba
desenterrar
enterrar
volverse loco por algo /
por hacer algo
bostezar
desbotonar
a proposito
destrozar
insistir

Chapter 3
manta
doblar

roncar
con calma
gritar

tirar las mantas
dar

bata

luz del dia
manitico

fijar la mirada

navaja
cepillo de afeitar
ha pasado mucho rato
explorar
cuello, pescuezo
servilleta
cementerio
estrecho
senda
localidad
cargar con
higado
estar por en cima
de alguien
bandeja
entrar tambaleandose
tronco
oportunidad
hablar con alguien

acercarse
terriblemente
persiana

expresion

arrugado

Turkish

baktim

yemin edebilirdim
tuval

nemli

dokundu

nemli

hava

koklad!

bir madde

mezarinda

acmak,kazmak

g6maldu

asaglya inmek icin sabirsiz-
laniyorum

esnemeye bagladi

diigmelerini agip

bu arada

bozmak

1srar ediyorum

Chapter 3
burun
uzaniyordu

horluyordu
huzur iginde
cIglik atti
Grtleri firlatti
uzatti
sabahligini
glin 1siginda
manyak
bakiyordu

jilet

tras firgasi
vakit gecti
kesif
boynundan
mendil
mezarligi
dar
patikadan
yerde
dolu

ciger
ucarak

tepsilerdeki

sendeleyerek

odun

firsati

bir kelime konusabilir miyiz

yaklasti
felaket derecede
panjurlari

bakisi

kirigik



ELT Graded Readers / Count Viad - GLOSSARY

English

mistress (n)
rusty (adj)

whisper (v)
reply (n)
be madly in love (with) (phr)

shining (adj)
heartbroken (adj)

unsteady (adj)

nasty (adj)

rumour (n)

nonsense (n)

teeth mark (n)

wave one’s arms in the
air (phr)

calm down (phr v)
do oneself an injury (phr)

get down on one’s knees

(phr)
embarrassing (adj)

spade (n)

look for (phr v)

truffle (n)

draw away from (phr)

look round (phr)
in the direction (phr)
| won't say a thing (exp)

castle gate (n)

wheel (n)

let sb out (let-let) (phr v)
valley (n)

screech (n)

owl (n)

creature (n)

squeal (v)

shelter (from) (v)

massive (adj)

cypress tree (n)

marble (adj)

gravestone (n)

pale (adj)

veil ()

full moon (n)

look down (phr)

itl do you good (exp)

soil (n)

loose (adj)

dig (v)

it's well past sb’s bedtime
(exp)

enthusiastic (about) (adj)

disturb (v)

Greek

Kupia

OKOUPIOGPEVOG, (UTQ)
o€ Kaki kardaToon

WiBupilw

amavinon

gijar TpEAd epuTeupévog
(]

AapTrepdg, aoTpagTeEPOS

Je payiopévn v kapdid

aoTabAg

amaioiog

AN

avonoieg

onudd amd dovia

KOUVW Ta XEpIa Hou,
XEIPOVOPW yia va dnAwow
avtippnon

NPENW

Tpauparifopar, BAGTITW Tov
€auTd oy

éQTW OTa yovaTa

duadpeaTog, VOYANTIKGG,
TIOU TTPOKQAEF apnyavia

QTudp!

Wayvw

TpoUQa (€idog paviTapiod)

amopaKpUvopal,
amotpapiépal

KoImadw TpIyUpw

TIPOG TV KaTeUBuvon

d¢ Ba w TiTOTE

1) AN Tou KGoTpOU

poda

agrivw (kamoiov) va Pyel
KkohGda

Kpauyr, oupNiayTé
KoukouBdyia

Adopa

Tpilw

TIPOQUAGTOW, TTPOOTATENW

oupTayng, oykwang

KuTTapioal

Hapudpivog

TAQOTIETPA, TAYATTAAKA

Xhwpog

mémho

TavagAnvog

gaivopar peAayXohikog

Ba oou Kavel KaAd

XWua

OKaPEVO (yIa wua)

oKaBw

€xel TIEpGOEN N Wpa U
Tpémel K4TToI0G va
KoILNOEf

evBouaiaopévog,
€vBouoiLdng

evoxAW
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Italian

signora

arrugginito, in cattive
condizioni

sussurrare

risposta

essere innamorato
follemente

brillante, lucente

con il cuore ferito

instabile

disgustoso

fama

stupidaggini

segno dei denti

muovere le mani,
gesticolare per esprimere
il rifiuto

calmare

ferirsi

inginocchiarsi

imbarazzante

pala
cercare
tartufo
allontanarsi

guardarsi intorno
nella direzione
non diro una parola

la porta del castello
ruota

lasciare uscire qualcuno
valle

urlo

civetta

creatura

scricchiolare, cigolare
proteggere

compatto, massiccio
cipresso

di marmo

pietra tombale

pallido

velo

luna piena

sembrare malinconico
ti fa bene

terreno

scavato (di terreno)
scavare

& passata 'ora per dormire

entusiasta

disturbare

Polish

pani
zardzewiaty

szeptat
odpowiedz
oszale¢ z mitosci

I$niacy
cztowiek o ztamanym sercu

nie mogacy usta¢
wstretny, okropny
plotka

nonsens, bzdura
$lad zgba
machac rekami

uspokoic sig
zrobi¢ sobie krzywde

ukleknaé

wprawiajacy w
zaklopotanie, kiopotliwy

szpada

szuka

trufla

odsunag sie

rozejrze¢ sig
w kierunku
Nie powiem ani stowa

brama zamku

kofo

wypuscié kogo$

dolina

pohukiwanie

sowa

stworzenie

skrzypie¢, zgrzyta¢

ochroni¢ (przed czyms),
zastoni¢ (od czego$)

masywny

cyprys

marmurowy

nagrobek

blady

welon

pelnia

spojrze¢ w dét

to ci dobrze zrobi

gleba, ziemia

luzny

kopac

(Ktos) juz dawno powinien
byé w tézku

wykazujacy entuzjazm

przeszkadzaé

Portuguese

senhora
oxidado, em mal estado

susurrar

resposta

estar louco apaixonado por
alguém

brilante

magoa de despedacar o
coragéo

inestavel

mal

rumor

bobagem

marca de dente

mover os bragos

calmar-se
fazer mal, ferir-se

ajoelhar
embaragoso

pa
buscar
trufa
afastar-se

olhar ao redor
em direcgdo a
n&o vou falar nada

a porta do castelo
roda

deixar alguém sair
vale

grito

coruja

criatura

guincho

proteger

massivo

cipreste

de marmore

lapida

pélido

velo

lua cheia

parecer friste

vai te fazer bem

terra

solto

cavar

passar a hora de dormir de
alguém

entusiasmado

molestar

Spanish

sefiora
oxidado, en mal estado

susurrar
respuesta
estar enamorado como loco

brillante
con el corazon partido

inestable

malo

rumor

tonterfas

marca de diente
mover los brazos

calmarse
hacerse dafio

ponerse de rodillas
embarazoso

pala
buscar
trufa
alejarse

mirar alrededor
hacia
no voy a decir nada

la puerta del castillo
rueda

dejar a alguien salir
valle

grito

biho

criatura

chirriar

proteger

masivo

ciprés

de marmol

[4pida

pélido

velo

luna llena

parecer melancélico

te hara bien

tierra

suelto

cavar

pasar la hora de dormir
de alguien

entusiasmado

molestar

Turkish

hanimefendi
kifli eski

fisildadi
cevabini
delicesine asik
olmus olmali
15lldayan
yarali kalbiyle

bitkin

koti

soylentiler
sagmaligini

dis izleriyle
kollarini salliyordu

sakin ol
kendine bak

dizlerine ¢oktii

utang verici

bel

bakmak istiyor
yer mantari
uzaklasti

etrafa bakti

yonine dogru

tek kelime bile
atmeyecegiz

kale kapilarini

tekeri

salmak igin

vadiye

acl bir haykirig

baykus

yaratigi

yarali bir haykinsla

ferahladi, aydinlandi

masif

selvi

mermer
mezar tasl
soluk

ortli

dolunay
asagl gorme
iyi gelecek
toprak
gevsekti
kazdiklarinda
uyku vaktin gecti

heyecanli

rahatsiz edilmek



English

eternal (adj)

rest (n)

be at rest (phr)

take off (took-taken) (phr v)

lid (n)

turn (n)

search (for) (v)

turn sth/sb over (phr v)

grab (v)

cane (n)

in the shape (of) (phr)
roll (v)

stop dead (phr)

nail (n)

Dash it! (exp)
let (sb) in (phr v)
grinding (n)
wide (ad))
charge out (phr)

hood (n)

in amazement (phr)
figure ()

change one’s mind (phr)
yard (n)

cloak (n)

peaceful (adj)

ordinary (adj)

Chapter 4

serve (v)

concerned (adj)

waste (v)

give (sh) one’s regards (phr)

shuffle (v)

sort of (phr)

lifeless (adj)

expert (on) (n)

avoid (v)

insecure (adj)

cheek (n)

dead as a doornail (exp)
rouge (n)

undertaker (n)

cemetery (n)

broad (adj)

drip (v)

horrendous (adj)

land (v)

precisely (adv)
blood-chilling (adj)

rise (rose-risen) (v)
from the very heart of (phr)

hollow (adj)
well (n)
affect (v)

Greek

aIVIOg
EekoUpaon
yaAnvelw, npepw
agaipw, Byalw

OKETIOOWA, KATTAKI

oeipd

Wayvw

YUpilw a6 TV GMn
TAEUpd

apmadw

pmagTouvI

V€ T0 OXfpa (Tou)

KUAW, avarodoyupilw

pévw aKivnTog, “kokahwvw”

Kapoi

Na mdpel!

agrivw (k&mmolov) var el

TpicIMO

@apdU, TAatlg

Byaivw pe iAyyiwdn
Tay0TTa

KoukoUA

e €KTAnSn

QIyoUpa, GIAUETal

aMadw yvwpn

auhy

pavdlag

fipegiog

Kovag, ouvnBiopévog

Chapter 4

oeppipw

aviouxog

omarahw

divw TOUG XQIPETIONOUG ou

TIPOXWPW GEpVOVTag

T0 TIOdI0 oy
Kamwg
dwuyog
€10IKGG 0€
amoQelyw
avooparig
uéyouho
Ta €XEl “TIVAGE" Vo Ta KaAG
POUC, KOKKIVGDI
VeKpoBAQpTG
VEKPOTAQEiD, KolunTipio
mharlg
oT1adw
TPOUQKTIKOG
TIPOCYEIWVOuaI
aKPIBUIG
TIOU TTOYWVEI TO Qi
ONKWVW, UPWVW
amd 10 “oTAdyva”

UTTIOKWPOG
nyad!
ETmNPealw

Italian

eterno

riposo

rasserenarsi, calmare

eliminare, togliere,
rimuovere

copertura

turno

cercare

voltarsi dall'altra parte

acchiappare

bastone

nella sua forma

rotolare, rovesciare

inchiodarsi, restare
immobile

chiodo

accidenti

lasciare entrare qualcuno

scricchiolo, cigolamento

ampio, largo

uscire con velocita

cappuccio

con sorpresa
figura

cambiare opinione
cortile

manto

calmo

ordinario, comune

Chapter 4
servire
preoccupato
sprecare
portare i saluti

avanzare trascinando i piedi

in un certo modo
senza vita

esperto in

evitare

incerto

guancia

morto per davvero
fard

becchino

cimitero

largo

gocciolare
orrendo

atterrare
precisamente

fa gelare il sangue
sollevare, alzare
dall'anima

sordo
pozzo
influenzare

GLOSSARY - Count Viad / ELT Graded Readers

Polish

wieczny

odpoczynek, spoczynek
spoczywac

zdjaé

pokrywa

kolej

poszukiwag, szuka¢
obréci¢ cos/kogo$

schwyci¢

laska

w ksztalcie

toczy¢ (sie)

zmartwie¢, znieruchomie¢

gwoézdz

Niech to diabli!
wpuscic kogo$
zgrzyt

szeroki

wybiec szybko

kaptur

w ostupieniu
postac
zmieni¢ zdanie
dziedziniec
plaszcz
spokojny
zwyczajny

Chapter 4

poda¢

zaniepokojony

marnowa¢

przekaza¢ komus
pozdrowienia

i8¢ szurajac nogami

rodzaj

bez zycia, niezywy
ekspert

unika¢

niepewny

policzek

martwy jak mumia

roz

przedsigbiorca pogrzebowy
cmentarz

szeroki, obszerny
ocieka¢

potworny

ladowac

dokfadnie

mrozacy krew w zytach
podnies¢

z samego $rodka

gluchy
studnia
wplynag (na cos)

Portuguese

eterno
repouso
calmar-se
tirar

tampa

vez

buscar

virar para o outro lado

agarrar de stbito
cana, vara

em forma de
rolar

ficar immével

cravo
Caramba!

deixar alguém entrar
sonido agudo

largo

sair correndo

capuz
surpreendido
figura

mudar de opinido
patio

capa

calmo

ordinario, comim

Chapter 4
servir
inquieto
gastar
saudar

andar arrastrando os pés

algo

sem vida
experto em
evitar

inseguro

face

bem morto
carmim

agente funerario
cemitério

largo

gotejar
horrendo
aterrar
precisamente
que congela 0 sangue
algar

das entranhas

sonido oco
pogo
afectar

PHOTOCOPIABLE MATERIAL © Express Publishing

Spanish

eterno
reposo
calmarse
sacar

tapa

turno

buscar

virar para el otro lado

coger con violencia
baston

en forma de

rodar

quedarse inmueble

clavo

jCarambal

dejar a alguien entrar
chirrido

ancho

salir corriendo

capucha
sorprendido

figura

cambiar de opinién
patio

manta

calmo

ordinario, comun

Chapter 4
servir
inquieto
gastar

dar saludos

andar arrastrando los pies

algo

sin vida

experto en

evitar

inseguro

mejilla

bien muerto
colorete

director de funeraria
cementerio

ancho

gotear

horrendo

aterrizar
precisamente

que congela la sangre
alzar

de las entrafias

sonido hueco
pozo
afectar

Turkish

ebedi
istirahatinde
huzur bulamadi
kaldirmama

kapagi
cevirmemiz
aradilar
dénduirduler

tuttular
bastonu
seklinde
yuvarladilar
nutku tutuldu

Givi

tih

tekrar igeri almasi igin
gicirdayan

genis

yurdi

sapkall
hayranlikla

figur

fikrimi degistirdim
bahgesine
pelerinini

huzurlu

siradan

Chapter 4
verdi

diistinceli
harcayacak
sevgilerimizi ilet

ayaklarini stiriyerek
clkti

gibi

cansiz

uzman

kaginmak

glivensiz

yanaklari

kapi givisi

allik

mezarcilar

mezarlikta

genis, yayllan

akan, sizan

tliyler drpertici

inerek

tam olarak

kan dondurucu

yikselen

ylreginden,
tam ortasindan

kof

kuyudan

etkilemedi



ELT Graded Readers / Count Viad - GLOSSARY

English

appetite (n)
fishy stuff (phr)
odd (ad))
convince (v)
resemblance (n)
astonishing (adj)
local (n)

have had a fill of (phr)
run sb (into a place) (phr)

feel like doing (sth) (phr)
local colour (phr)

join (v)

aristocracy(n)

cut off (adj)
snow-topped (adj)

pour with rain (phr)
deserted (adj)

wet bundle (phr)

inn (n)

dimly it (adj)

hang (hung-hung) (v)
ceiling (n)
compliment (n)
landlord (n)

apron (n)

journalist (n)

historian (n)

indicate (v)

chat (n)

fiery-red (adj)

unsteadily (adv)

stool (n)

for all the world to see (phr)

sob (v)

Steady on! (exp)

accusation (n)

proof (n)

speak up (spoke-spoken)
(phrv)

starve to death (phr)

drag (v)

stumble up (phr)

cough (v)

lay out (laid-laid) (phr v)
gather up (phrv)
surgical instrument (n)
drunken (adj)

dot (n)

intruder (n)

| can't keep my eyes off
(exp)

bloodless (adj)

definitely (adv)

scratch (n)

Greek

6pegn
Wapika
Tapagevog
Teibw
opoIéTnTa
EKTIANKTIKOG
VIOTIOg

Xopraivw
TInyaivw kamolov k&Tou
He Oxnua
Exw KEQ! va Kavw (kd)
TOTTIKG XPWHa, POAKAGP
yivopar péhog
apioToKpaTio:
QTIOKOHWEVOG
OKETTOOWEVOS e XI6vIa
Bpéxel KaTapPaKTWAWG
£pnuog, adeiog
(y1o dvBpwro) Bpeypévog
ka1 oKuQpTog
Tavooyeio
e XaunAS ewriopé
Kpépoual
TaBavi
@iAoppovnon
OTITOVOIKOKUPNG, (€3
kameAag, TaBepvidpng)
modId
dnpoaioypagog
10TOPIKOG
UTTodEIKVUW
KkouBevioUAa
070 XPWHA TNG QTIAS
ue aoTaBela, “Tpexhidovtag”
oKapvi
yia va 10 B¢l 6Aog
0 kOoH0g
Khaiw pe Auypoug
Yuykparioou!
Kamyopia
amodeIgn
A duvard
(yiar va akouoTw)
TeBaivw TG Teivag,
NiHloKTOVW
otpVw
aveBaivw TapaTaTwvTag
Brixw
TOTOBETW
OUYKEVTPWYW, Hadelw
XEIPOUPYIKG epyaAeio
ueBuapévog
Bolha
TIPEIOKTOG,
ampéokAnTog
dev UTopw Vot Tépw
T0 Pmia ou amo
Xwpig aipa
aiyoupa
ypargouvid
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Italian

appetito

utensili per la pesca
strano

convincere
somiglianza
sorprendente
locale

saziare

accompagnare qualcuno
in auto

aver voglia di fare qualcosa

colore locale

diventare membro

aristocrazia

tagliato fuori

coperto di neve

piovere a dirotto

deserto

bagnato,inzuppato

pensionea

luce bassa

appendersi, essere sospeso
soffitto

complimento

padrone

grembiule

giornalista

storico

mostrare, indicare

chiacchere

rosso come il fuoco

senza stabilita

sgabello

per mostrarlo a tutto il
mondo

piangere a singhiozzi

fermati

accusa

prova

parlare ad alta voce

morire di fame

trascinare

salire inciampando
tossire

collocare
raccogliere
strumento chirurgico
ubriaco

sigillo, bolla

intruso

non staccare gli occhi da
senza sangue

certamente
graffio

Polish

apetyt

produkt z ryb

dziwny

przekonaé¢

podobienstwo

zdumiewajacy

miejscowy (cztowiek),
tubylec

najesc sie (czyms)

zabra¢ kogo$ gdzie$

mie¢ ochote zrobi¢ co$
koloryt lokalny
dotaczy¢

arystokracja

odciety

pokryty $niegiem

la¢ jak z cebra
opustoszaty
przemokniety czlowiek

gospoda

stabo o$wietlony

wisieé

sufit

uklon

wiasciciel nieruchomosci

fartuch

dziennikarz

historyk

wskaza¢

pogawedka

ogniscie czerwony
chwiejnie

stotek

nawet $lepy by zauwazyt

szlocha¢
Uspokdj sie
oskarzenie
dowad

mowic glosniej

umiera¢ z godu

ciagnat

i8¢ potykajac sie
kaszle¢

leze¢

zbieraé

narzgdzie chirurgiczne
pijany

kropka

intruz

Nie moge oderwac oczu
bez krwi

zdecydowanie
zarysowanie, rysa

Portuguese

apetite
mariscos
extranho
convencer
semelhanga
assombroso
local

saciar-se
levar alguém em carro

tenho ganas de

cor local

fazer-se membro

aristocracia

cortado

coberto de neve

diluviar

deserto

molhado e inclinado
(para pessoas)

hostal

com luz baixa

suspender

teto

cumprimento

dom

avental

jornalista

histérico

indicar

papo

da cor de fogo
inestavel

banco

para tudo o mundo ver

solugar

Seja forte!
acusagao

prova

falar em voz alta

morrer de fome

arrastrar

subir aos tropegdes
tossir

colocar

recolher

instrumento quirdrgico
bebado

ponto

intruso

n&o posso tirar os olhos de
sem sangue

definitivamente
arranhdo

Spanish

apetito
mariscos
extraio
convencer
semejanza
asombroso
local

llenarse

llevar a alguien a algun sitio
en coche

tengo ganas de

color local

hacerse miembro

aristocracia

cortado

cubierto de nieve

diluviar

desierto

mojado y doblado
(para personas)

hostal

con luz baja

colgarse

techo

complimento

duefio (en este caso duefio
de taberna)

delantal

periodista

histérico

indicar

charla

del color del fuego

inestable

taburete

para que todo el mundo
lo vea

sollozar

iSé fuerte!

acusacion

prueba

hablar en voz alta

morir de hambre

arrastrar

subir a tropezones
toser

colocar

recoger

instrumento quirdrgico
borracho

punto

intruso

no puedo quitar la vista de
sin sangre

definitivamente
arafiazo

Turkish

aperatifinizi
balikh

sikici
inanmiyorum
gorlntiisti
sasirtici
yerlilerden

yeyince
bizimle gelecek

gormek istiyorum
yerel renkleri
katildim
aristokratlara
ayiran

karli tepeleriyle
yadmurun bosaldigi
hostu

1slak bir gikinla

magarasina
soluk Ig1kli
sallaniyordu
tavandan
komplimanlarimi
patronunuza

onliik
gazeteciyim
tarihgi
gosterdi
konusmak
ates kirmizis|
dengesizce
tabure
tlim dinyanin
gorebilecegi
higkirarak
kendine gel
suglamalar
kanitin
konustu

acliktan dlecekti

disti

kaldirdilar
hastalikli
yatirdilar
topluyordu
ameliyat aletlerini
sarhog

nokta

digerlerine

gozlerini ayiramad
kansiz

kesinlikle
izi



English

Chapter 5
blazing (adj)
roast goose ()
apple pie (n)
drink a toast (phr)
superb (adj)
hospitality (n)
absolute (adj)
worried (adj)
evidence (n)

be in (sb’s) favour (phr)

moonlit (adj)

coincidence (n)

logic (n)

therefore (adv)

catch up on (sth)
(caught-caught) (phr v)

| can't help doing (sth) (exp)

previous (adj)

faintly (adv)

shiver (v)

moan (n)

my mind plays tricks on
me (exp)

rumbling (n)

freeze (froze-frozen) (v)

nickname (n)

take to sb (phr v)

medicine (n)

witch (n)

herb (n)

swear by sth (phr v)

draw the line (phr)

bleed (sb) (bled-bled) (v)
greedy (adj)

be intrigued (phr)

by the minute (phr)
sort out (phr v)

have pity on (phr)

exhausted (adj)

be on a case (phr)

mist (n)

call out (phr v)

rotten (adj)

argue (v)

inspiration (n)

hold on (phr v)

vital (adj)

genius (adj)

it's better to be safe
than sorry (exp)

clove (of garlic) (n)

keep sb away (phr)

Greek

Chapter 5

(1o puidr) Aarepny
g xiva

pnAémITa

Kkavw TpdTToon
Baupdaiog

@ihogevia
avappIorTnTOS, améAuTOg
OTEVOXWPNHEVOG
amodeign

gijar e 1o PéPOg KAmolou

PEYYapOQITOG
oUNTITWON
Moy

€101, ETOPEVWG
avaTAnpuvw

dev Topw Trapd var Kavw
(kdm)

TIponyoUpevog

apudpd

pIyw, avaTpIXIadw

Poyynro

T0 JUGAG pou pou Traidel
Tagvidia

youpyoUpiopa

TIaywvVwW

TapatooUKkAi

Jou apéael KATmoIog, Hou
Kavel kahr eviimwaon

@dppaKo

uayiooa

Boravo

moTelw oTig EmOPAoEIg
KaroIou TpAyuaTog

BéTw pio, “maTwy TOdI"

Kavw apaiuagn o€ kdmoiov

dmAnaTog

TapageveUopal, pou
egameral 1o evoiagEpov
Kal n TEPIEPYEI

AerTé Tpog AeTITo

Eediahivw

Aumréan

egouBevpévog
gxw pia uéBean
Iayvn
uvadw
0dmiog
diamAnkrigopal
gumveuan
TIEPIPEVW
0UaIHANG, WTIKAG
1810¢urig
TIPAOEXE VIO va v
TABEIG KaKG
okeAida (ok6pdou)
KPaTGW KATToIOV HaKpId
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Italian

Chapter 5

lucente (di fuoco)

oca arrosto

dolce di mele

fare un brindisi

superbo

ospitalita

assoluto, indubbio

dispiaciuto

evidenza

essere a favore di
qualcuno

luce della luna

coincidenza

logica

cosi, di conseguenza

recuperare, sostituire

non posso fare altro che

precedente

debolmente

rabbrividire

gemito

la mia mente non € lucida

gorgoglio

gelare

soprannome

mi piace una persona, mi fa
una nuona impressione

medicinale

maga, strega

erba

credere agli influssi
di una certa cosa

definire i limiti, imporsi

salassare

avido

attirare l'interesse e la
curiosita

minuto per minuto

sbrogliare, risolvere,
sciogliere

dispiacersi

esausto
ho una questione
brina, rugiada
chiamare, gridare
marcio, putrido
discutere, fare polemica
ispirazione
attendere
vitale
geniale
attenzione a non farti
succedere qualcosa
spicchio (di aglio)
tenere qualcuno
a distanza

GLOSSARY - Count Viad / ELT Graded Readers

Polish

Chapter 5

buzujacy

pieczona ges$

ciasto z jabtkami

wznies¢ toast

wspaniaty

goscinnosé

absolutny

zmartwiony

dowody

przemiawia¢ na czyja$
korzy$¢

ksiezycowy (0 nocy)

zbieg okolicnzosci

logika

dlatego

odrabiac straty, nadrabia¢

Nie moge sie oprze¢
(czemus)

poprzedni

sfabo

zadrze¢

Jek

maj umyst plata mi figle

szemranie

mrozi¢

przezwisko, pseudonim
polubi¢ kogo$

medycyna

czarownica

Ziele

bardzo czemus ufa¢, bardzo
w co$ wierzy¢

nie posuna¢ sig do czego$

pozbawi¢ kogo$ krwi

cheiwy

by¢ zaintrygowanym

z minuty na minute
uporzadkowac

mie¢ lito$¢ nad kims,
zmitowac sig

wyczerpany

prowadzi¢ $ledztwo

mgta

zawota¢

zepsuty

kiocié sie

natchnienie

czekac, poczekac

bardzo wazny

genialny

lepiej sie zabezpieczy¢
niz zatowaé

zabek czosnku

trzymac kogo$ z daleka

Portuguese

Chapter 5

brilante (para fogo)
ganso assado
torta de maca
fazer um brinde
espléndido
hospitalidade
absoluto
preocupado
evidéncia

estar do lado de alguém

aluz da lua
coincidéncia
l6gica

pelo qual
por ao dia

nao posso menos que fazer
alguma coisa

anterior

levemente

temblar

gemido

a minha mente esta me
enganando

ruido surdo

congelar

apelido

alguém me faz boa
impresséo

medicina

bruxa

erva

acreditar nos efeitos
de alguém

por limites

tomar sangue de alguém

avido

intrigarse

minuto por minuto
aclarar

ter pena de

esgotado

tenho um caso

neblina

gritar

apodrecido

discutir

inspiragao

esperar

vital

genial

tenha cuidado que néo te
passe alguma coisa

dente (de alho)

manter alguém longe

Spanish

Chapter 5

brillante (para fuego)
ganzo asado

pastel de manzana
hacer un brindis
espléndido
hospitalidad
absoluto
preocupado
evidencia

estar del lado de alguien

alaluz de laluna
coincidencia
légica

por lo cual

poner al dia

no puedo menos que
hacer algo

anterior

ligeramente

temblar

gemido

mi mente me esté enga-
fiando

ruido sordo

congelar

sobrenombre

alguien me hace buena
impresion

medicina

bruja

hierba

creer en los efectos de algo

poner limites

tomar sangre a alguien
avido

intrigarse

minuto por minuto
aclarar

tener pena de

agotado
tengo un caso
neblina

gritar
podrido(a)
discutir
inspiracion
esperar

vital

genial
cuidado que no te pase algo

diente (de ajo)
mantener a alguien lejos

Turkish

Chapter 5
yanan

pismis kaz
elmall tat

serefe kadeh kaldirarak
fevkalade
misafirperverligi
tamamen
endigeli

kanit

lehine olmamasi

ay 1siginda
tesadiif
mantigima
o0 nedenle
uykudaydi

alikoyamiyorum

onceki

felaket

Urperdi

uluma

zihnin sana oyun
oynuyor

guruldamasi

cok soguk

lakabi

cok fazla bilmiyorum

ilag

cadi

ot

lizerine yemin edebilir

orada bir durun der

kanini akitir

ac gozli

bir dolap dondigiine
inaniyordu

oanda
ayiricaz , gbzecediz

acirsin

yorgunum

is lizerindeyiz

pusun

cagirdi

clrik

tartismayacagim

ilham

bekle

hayati

dahi

higbir sey yapmamaktan
iyidir

dis (sarimsak)

uzak tutacaktir
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English

dare (v)

within (prep)
connection (n)

stable (n)

as strong as an ox (exp)
slap (v)

in annoyance (phr)
keep a very close eye on
(sb) (phr)

deserve (v)
discovery (n)

Chapter 6
link (n)
in fact (phr)

provide (v)
slip out (phr)

coat of arms (phr)
be about to (phr)
give up (gave-given) (phrv)

slam (v)

sure enough (phr)

uneasy (adj)

lever (n)

whistle (v)

fade away (phr v)

strike (struck-struck) (v)

match (n)

make out (made-made)
(phrv)

spiral (adj)

hold onto (sth) (phr v)

slippery (adj)

hurtle (v)

slimy (adj)

step by step (phr)
feel one’s way (phr)

see the last of sb (phr)

fatal (adj)
splash (n)

passageway (n)

underground (adv)

your guess is as good as
mine (exp)

hold on a tick (exp)

slightly (adv)

grunt (n)

reveal (v)

twisted (adj)

shapeless (adj)

meaningless (adj)

exclaim (v)

sense (v)

10

Greek

TOAUW

péoa o€, Eviog

oxéan, ouvoean

oT1épAog

duvatég oa o3I

XTUTTW e TV TTaAGpn,
XAOTOUKI(W

evoxAnuéva

Tpooéyw / apakoAoubw
(kdoiov) oAU
TIPOCEKTIKG

pou agicel

avakdAuyn

Chapter 6

OUVOETIKGG KpiKOg

OTNV TTPAYHATIKGTNTA, OTNV
ouaia

Tapéxw

EeyNioTpw, Byaivw
ypryopa kai aB6puBa

oIkéonyo

giuar £ToIpog va

T0 TIOPATAW

XTUTIW We dUvapn

Omwg fiTav avapevopEvo
dBolog, o€ apnxavia
HoxAdg

oQupiw

X&vopai oya-o1ya
avapw

omipTo

Eexwpilw, diakpivw

ehikoeIdrig
Kkpamiépal oo (k)

YNioTEPdG
€KOQEVOOVIlW -oual
yhoiwdng
Bripa-Bripa

AW YnAagioTa

BAETW KdmmoIoV

yia TeAeuTaia gopd
poipaiog
1ixog TAataoupiopaTog

HovoTtar, TEpaoua
uTiéyela
0, E€peig GEpw

TIEIEVE IO OTIYUA
ehagpd

YPUMIoPa
QTTOKOAUTITW
TIAPANOPPWHEVOG
Xwpig oxfua

Xwpig vonua

AVOQWVL)
avTAapavopal, vikbw
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Italian

osare
entro

connezione, collegamento
stalla

forte come un bue
schiaffeggiare

disturbato
sorvegliare con attenzione

valere
scoperta

Chapter 6
collegamento
infatti, in realta

fornire
scivolare via

stemma
essere pronto a
lasciar perdere,
abbandonare
colpire con forza
come previsto
imbarazzato
leva
fischiare
perdersi gradualmente
accendere
fiammifero
distinguere

spirale
tenersi da qualcosa

scivoloso

lanciare, lanciarsi
viscido

passo a passo
procedere a cantoni

vedere qualcuno per
['ultima volta

fatale

rumore di qualcosa
che cade nell'acqua

sentiero, passaggio

sotto terra

S0 Cid che tu sai

attendi un attimo
leggermente
grugnito
scoprire
deformato
senza forma
senza senso
esclamare
sentire, provare

Polish

osmieli¢ sig, mie¢ czelnos¢
W zasiggu, W promieniu
zwiazek

stajnia

silny jak wot

klepnaé

ze Zlo$cig.
bardzo na kogo$ uwaza¢

zastugiwac
odkrycie

Chapter 6
ogniwo
w rzeczywistosci

dostarczy¢
wyslizgnag sie

herb
wiasnie miec co$ zrobi¢
zrezygnowac

zatrzasnag sie
rzeczywiscie
niespokojny
dzwignia
gwizdac
zniknaé
uderzy¢
zapatka
odrézni¢

spiralny

uchwycié, schwycic,
przytrzymac sie

$liski

spasé

zamulony, pokryty mutem

krok po kroku

znajdowac droge

by¢ $wiadkiem czyjej$
$mierci

tragiczny

uderzenie

korytarz, przejécie
pod ziemig
wiem tyle, coity

zaczekaj chwile
lekko, troche
chrzakanie

odkry¢, odstoni¢
skrecony, pokrecony
bezksztattny

bez znaczenia
wykrzyknaé

poczué

Portuguese

atrever-se

dentro de

relagéo, conexdo
estabulo

forte como um touro
dar bofetadas

molestado
observar alguém de perto

merecer
descobrimento

Chapter 6
ligagdo
de facto

prover
sair sem se ouvir

escudo
estar pronto para
deixar de

bater com forga

cOMo Se esperava
inquieto

alavanca

sibilar

perder-se pouco a pouco
encender

fosforo

discernir

espiral
aferrar-se de alguma coisa

escorregadio

ir voando

excesivamente obsequioso
passo a passo

ir sentindo com as méos

ver alguém por Ultima vez

fatal
sonido de salpicadura

vereda
subterraneo
sei 0 que vocé sabe

espera um momento
levemente

grunhido

revelar

deformado

sem forma

sem sentido
exclamar

sentir

Spanish

atreverse

dentro de

relacion, conexion
establo

fuete como un toro
dar bofetadas

molestado
observar a alguien
de muy cerca

merecer
descubrimiento

Chapter 6
enlace
de hecho

proveer
salir sin oirse

escudo
estar listo para
renunciar a, dejar

pegar con fuerza
como se esperaba
inquieto

palanca

silbar

perderse poco a poco
encender

cerilla

discernir

espiral
aferrarse de algo

resbaladizo

ir volando

excesivamente obsequioso
paso a paso

ir sintiendo con las manos

ver a alguien por ultima vez

fatal
sonido de salpicadura

sendero
bajo tierra
sé lo que sables

espera un momento
ligeramente
grufiido

revelar

deformado

sin forma

sin sentido
exclamar

sentir

Turkish

cesaret edemez

iginde

baglantiyi

ahir

okiiz kadar gicli olmali
salladi

kizginlikla
goziimiizii ayirmayalim

hakettik
kesfe

Chapter 6
baglanti
aslinda

saglayan
kaydi

zirhl
neredeyse
vazgececeklerdi

carparak

yeterince tatmin edici
sikintida

manivela

1slik caldi

yok oldu

yakti

kibrit

ancak o sekilde

donerek
tutunacak

kaygan

firlayarak

dar

adim adim

ayak yordamiyla
bulmaya calisarak

son goriisti oldugunu
distindu

nihayi

su sigramasini

gegis yolundan

yeraltinda

en az benim kadar iyi
tahmin edebiliyorsun

bir yere tutun

yavasga

hirittisini

gorecegi

carpilmig

sekilsiz

anlamsiz

endiselenmekten

hissetmisti



English

trust (v)
lift (v)
string (n)
bolas (n)

tie up (phrv)

recover (v)

rebel (n)

dictator (n)

struggle (v)

get under control (phr)

boil with anger (phr)

might as well (phr)

heir (n)

estate (n)

ironical (adj)

quilt (n)

let the cat out of the bag
(exp)

mention (v)

promise (V)

puzzle (v)

naive (adj)

hesitatingly (adv)

untie (v)

keep sth handy (phr)

thingy (n)

unwind (unwound-unwound)

)

make an attempt (phr)

sigh with relief (phr)

at least (phr)

investigate (v)

pop shiinto (a place) (phr)

get to the bottom of (phr)

spoonful (n)
cyanide (n)

Chapter 7
surrounded (adj)
glass-topped (adj)

well-kept (adj)
drive (n)

lead up to (led-led) (phr v)
be worth (phr)

fortune (n)

extremely (adv)

brush (v)

circumstance (n)
a spot of (phr)
late (adj)

Greek

epmaoTelopal
ONKWVW
oTayKog
€id0g 6mmhou

dévw

auvépyoual
ETMAVAOTATNG
diktaropag

TaAedw

BéTw umd EAeyyo
Bpadw amé Bupd
KaAdTEPT VOl
KAnpovopog
KTNHOTIKA Trepiouaia
EIPWVIKOG

voyr

ammoKaAUTITW €va PUOTIKO

avapépw

utréayopal

TpoPAnparidw

apeAig

IOTAKTIKG

ANovw

€xw KA dimAa pou/
TIPOXEIPO

TIpayHaTaKI

EeTuliyw

kataBdMw TpooTadeia,
Kavw amomelpa

avooTevadw pe avakolpion

TouNdyIoTOV
EPEUVL)
TeTdw Kkdmoiov (K&mou)

e¢eTadw (kdm) o Padog,
Bpiokw TV GKpn
Koutahid
Kuaviodxo GAag,
Ghag udpokuaviou

Chapter 7

TIEPITPIYUPIOHEVOG

pe yuahid va TTpoegEyouv
YIO VO QTTOTPETIOUV
T0UG €I0BOAEiG

Kkahodlompnpévog

dpOpog (yior autokivnTar)
TIOU TIAPEKKAIVEI OTTO
TOV KEVTPIKO Kall 0dnyef
o€ kdmoio oI

KaTaAfyw

agidw

TIEplouaia

uTrEPROAIKG

XTEVi{w

TiepioTaon
(HT0) Aiyouhdki
paKapitg

Italian

fidarsi
alzare
spago
tipo di arma

legare

riprendersi, rinvenire
ribelle

dittatore

combattere

porre sotto il controllo
scoppiare di rabbia
meglio + v. infinito
erede

patrimonio immobiliare
ironico

colpa

scoprire un segreto

menzionare, citare

promettere

problematizzare

superficiale

con esitazione

sciogliere

averre qualcosa per
le mani / provvisorio

cosetta

svolgere, spiegare

fare uno sforzo

sospirare di sollievo
almeno
ricercare, investigare
gettare qualcuno

(da qualche parte)
esaminare a fondo

cucchiaiata

cianuro

Chapter 7

circondato

con pezzi di vetro
sporgenti per ostacolare
gli invasori

ben conservato

terminare, condurre

valere

fortuna, patrimonio
esageratamente
spazzolare, pettinare
circostanza

un pochino
defunto
infondato

GLOSSARY - Count Viad / ELT Graded Readers

Polish

ufa¢

podniesc¢

sznurek

bolasy, bron ze sznurka
i cigzkich kul

zwigzaé

doj$¢ do siebie

buntownik

dyktator

walczyé

opanowat

kipie¢ gniewem

moge réwnie dobrze

dziedzic, spadkobierca

majatek

ironiczny

wina

wypusci¢ kota z worka

wspomnieé
obieca¢
zastanawiaé
naiwny

z wahaniem
rozwigza¢

mie¢ co$ pod reka

przyrzad
rozwinaé

sprébowac

odetchnaé z ulga.
przynajmniej

badaé

zabra¢ kogo$ dokad$

dotrze¢ do sedna

fyzka (miara pojemnosci)
cyjanek

Chapter 7
otoczony
pokryty na gérze szklem

dobrze utrzymany
zawiez¢

prowadzi¢ dokad$

by¢ wartym

fortuna, majatek

wyjakowo

szczotkowat, zaczesat
szczotkg

okoliczno$¢

niewielki, drobny

zmarty

Portuguese

confiar
levantar
corddo

tipo de arma

atar

recuperar
rebelde

dictador

lutar

por baixo controlo
terira

melhor

herdeiro
propriedade
irdnico

culpa

revelar um secreto

mencionar
prometer
confundir
ingénuo
vasilando
desatar

ter algo a méo

cosinha
desenrolar

intentar

suspirar com alivio

pelo menos

investigar

levar algué a algum lugar

examinar algo

profundamente
colherada
cianido

Chapter 7

rodeado

com vidro para dissuadir os
intrusos

bem mantido
entrada (para carros)

terminar
valer
fortuna

em excesso
pentear

circunstancia
um pougquinho de
difunto

PHOTOCOPIABLE MATERIAL © Express Publishing

Spanish

fiarse de
levantar
cordén

tipo de arma

atar

recuperar

rebelde

dictador

pelear

poner bajo control
tenerira

mejor

heredero
propiedad inmueble
irénico

culpa

revelar un segreto

mencionar
prometer

darle vueltas a algo
ingenuo

vasilando
deshacer

tener algo a mano

cosita
desenrollar

intentar
suspirar con alivio

por lo menos
investigar

levar a alguien a algun sitio

examinar algo a fondo
cucharada

cianuro

Chapter 7
rodeado

con cristales para disuadir a

los intrusos

bien mantenido
entrada (para coches)

terminar
valer
fortuna

en exceso
peinar

circunstancia
un poquitin de
difunto

Turkish

glivenebilecegimi
kaldirmaya

ipten

urganini

bagladi

kendine gelmeden
ayaklanmalarda
diktatorlik

sallanan

kontrol altina aldi
dfkeden kuduruyordu
olabilir

varisi

miilklerinin

istihza

sug

baklayl agzindan ¢ikar

bahsetmeyecedim
0z veriyorum
kafami kanigtiryor
saf

teredditle
cozebiliriz

lafini kendine sakla

[afini
cozdiler

kagmaya yeltenmedi

rahat bir nefes aldi
en azindan
arastirmaya
aniden peydahlandi

dibine giderek

kastk dolusu
siyanir

Chapter 7
cevrili
bardak adzi seklinde

iyi muhafaza edilmig
yolu

gétiiren, ulagtiran
deger, eder
servet

ok fazla
taranmig

kosullar altinda

biraz
son

11
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English

unfounded (adj)
rare (adj)
at some length (phr)

all seven feet of (phr)

publicly (adv)
blackmail (v)
rubbish (n)

sum (n)

threaten (v)
hysterically (adv)
mad (adj)

lock up (phrv)

shut up (shut-shut) (phr v)
take (sh) away (phrv)

confrontation (n)

collar (n)

civilised (adj)

monster (n)

diary (n)

go by (phrv)

write down (wrote-written)
(phrv)

It's his word against mine.
(exp)

falcon (n)

hunt (v)

specialist (n)

warn (v)

flap (v)

wing (n)

squashed (adj)

stick out (stuck-stuck)
(phrv)

fight off (fought-fought)
(phrv)

vicious (adj)

get (one’s) fill from (sth)
(phr)

parrot (n)

tame (adj)

contact (n)

feed (fed-fed) (v)

last (v)

admiration (n)

casually (adv)

laboratory (n)

bar (n)

wrap (v)

scarf (n)

faithful (adj)

peasant (n)

horrifying (adj)

on the contrary (exp)

gentle (adj)

I'll give it a miss. (exp)

12

Greek

apdoipog

oTaviog

péxpI évog aneiou,
o€ kdmoio Babud

0AdKAnpog (kdmoiog
e Uyog eTrté modia),
e 6A0 TOU TO TG

dnuéoia

ekBIaw

ooyAGPES

006

@oPepilw, amenw

uoTEPIKG

TpEAdG

Khedwvw péaa, KAeivw
péoa (0T UAaKn)

oKaw, ‘10 foulwvw”

amopaKpUVW Kamolov

avapérpnon

VIaKdg, koAdpo
TIONTIOEVOG

TépQg

TIPOOWTTIKG NEPOAGYIO
(y1o xpdvo) Tepvd
Ypaow, kataypdew

Moidv voyiCeig Ba
TIOTEWOUV, EPEVA ) QUTOV;

yepaki

KUVnyw

€10IK6G

TpoeIdoTToI

QTEPOKOTT 1)

Q1EPS

TAAKOUTOWTOG

TIpoeEEXW

KaTamoAepw amokpoUw

aioxpdg
xopraivw

Tamaydhog

fHEPOg, eGnuepwpivog
Emagn

TpEQOpal

avTéxw

Baupaopog

avéera

€pYaoTAPIO (ETTIOTNLOVIKG)
papdog

TUNyW

pavTiAI, @ouAdpl, KaoKOA
TOTOG

Xwpiamg

TPOHAKTIKGG

Touvavriov

TPUPEPSS

Aev Ba mapw.

PHOTOCOPIABLE MATERIAL © Express Publishing

Italian

raro
fino ad un certo punto
per intero,

con tutto il suo corpo
(per una persona alta
sette piedi)

pubblicamente

chiedere riscatto

sciocchezze

somma

minacciare

istericamente

pazzo, folle

chiudere in prigione

zittire
allontanare qualcuno

confronto

colletto

civile

mostro

diario

trascorrere (di tempo)
scrivere, registrare

la mia parola contro la sua

falco

cacciare
specialista
avvisare, avvertire
shattere le ali

ala

schiacciato
sporgere

respingere

orribile, cattivo
saziare

pappagallo
addomesticato
contatto

nutrirsi

resistere
ammirazione
casualmente
laboratorio
bacchetta
avvolgere
fazzoletto, foular, sciarpa
fedele

paesano

orribile

al contrario
gentile

non prendo nulla

Polish

nieuzasadniony
rzadki
przez jaki$ czas

w calej okazatosci

publicznie
szantaz
bzdury
suma
grozi¢
histerycznie
wsciekly
zamknaé

zamknag sig
zabraé kogo$

konfrontacja

kotnierz
cywilizowany
potwdr

dziennik

minacé

zapisat, zanotowac

Jego stowo przeciwko
mojemu

sokot

polowac

specjalista

ostrzegaé

trzepota¢

skrzydfo

splaszczony

stercze¢

walczy¢

agresywny
czerpac skads pozywienie

papuga
oswojony
kontakt

karmi¢

trwac

podziw
swobodnie
laboratorium
pret, drag
zawijaé, owijaé
szal

wierny

chiop, wiesniak
przerazajacy
wrecz przeciwnie
delikatny
Odpuszcze sobie

Portuguese

infundado
raro
até certo ponto

inteiro

publicamente, abertamente
chantajar

bobagens

monto

ameacar

com histéria

louco

por na cadéia

calar-se
afastar alguém

confronto

gola de camisa
civilizado
monstro

diario

passar (0 tempo)
escrever, registar

E a sua palavra contra
aminha

falcdo

cagar

especialista

advertir

bater as asas

asa

plano

sobresair

combater

vicioso
saciar-se

papagaio
manso
contacto
comer

tolerar
admiragdo
casual
laboratério
vara

envolver
cachecol

leal
camponés
terrorifico
pelo contrario
brando

N&o, obrigado

Spanish

infundado
raro
hasta cierto punto

entero

plblicamente, abiertamente
chantajear

tonterias

soma, montante

amenazar

con histeria

loco

meter en la carcel

callarse
alejar a alguien

confronto

cuello (de camisa)
civilizado
monstruo

diario

pasar (el tiempo)
escribir, registrar

Es su palabra contra la mia

halcdn

cazar
especialista
advertir
bater las alas
ala

plano
sobresalir

combater

vicioso
llenarse

loro

manso
contacto
comer
tolerar
admiracion
casual
laboratdrio
barra
envolver
bufanda
leal
campesino
terrorifico
por lo contrario
suave

No gracias.

Turkish

bulunmamig
ender
bir yere kadar

yedi fit

aclkca

tehtit ederek
sagmalik

miktar

korkutarak

isteik bir sekilde
delirmis
kapatimasi gerekir

cenesini tutmazsa
uzaklagtirimasini
saglayabilirim
anlasmamiz
sirasinda
yakalik
medeniyiz
canavar
glnligiinde
giderken
yazarak

bana kars! soyledikleri

dogan
avlanmaya
uzmanim
uyardim

kanat cirpiglarini
kanat

ezk

¢ikan

hallettim

kisir
alacagini aldiktan sonra

papagan

evcil

iliki

besleniyordu

yasamam

hayranlikla

iyi bir sekilde

labaratuar

banko

sardi

esarp

sadik

koyli

Urkutici

bu arada

kibar

bunun iizerinde
durmayacagim



English

stick to (sb/sth) (v)

female (adj)
get (one’s) hands on (sb/
sth) (phr)

Chapter 8

storm (n)

make sure (phr)

chance (n)

rising (adj)

miss (v)

approach (n)

shot (n)

ring out (rang-rung) (phr v)
good shot (phr)

roll (v)

concern (n)

stand a chance (phr)

aim at (v)

lie down on one’s stomach
(phr)

knock (sb) off (sth) (phr)

be an ace (phr)
drop behind (phr)
relax (v)

stop at nothing (phr)
first aid (n)
dress the wound (phr)

if so (phr)

priest (n)

treat (v)

make bitter (phr)

make fun of (sb) (phr)

particularly (adv)

vein (n)

hard (adj)

bony (adj)

make a confession (phr)

spread (spread-spread) (v)

there’s no point in crying
over spilt milk (exp)

search high and low (exp)
thoughtful (adj)
deliberately (adv)

put off (put-put) (phr v)
set out (phrv)

flake (n)

| can't stand (sth) (phr)
layer (n)

underneath (adv)
unscrew (v)

handle (n)

tap (v)

Greek

EMuévw o€ (kaT)

OnAukdg
QTTOKTW)

Chapter 8

Karayida

empBefaiwvw, olyoupelw
€UKaIpia

(yio BUeAa) TToU onKWvETal
Xavw

TIPOOEYYIoN

TupoBoAiop6g

QVTNXW

KkaAdg aTo oNpadl, EU0TOX0G

KUAW

avnouyia

¢xw mavomreg
oToxelw

EamAwvw pmpolputa

XTUTI) (KGTolov)

Kl TOV pixvw KATw
eiual “aoog”
pévw Tiow
Yahapuwvw

TiTroTa O€ e oTapaTd

Tpwreg PoriBeieg

dévw, TUNiyw TV TANYA

€qv eival €101

1epéag

petaxepifopal

(HTo) TKpaivw

KOPOIdEUW, TIEPIVEAW

1Blaitepa

OMBa

dlaKoog

KoKaAIGpIKOG

e¢opoloyolpal

dlodidw, eamAwvw

dev agiCer va khaig yia kdr
Tiou B¢ dlopBuwveral

Yayvw Taviou
OKETITIKOG
oKoma, Emitndeg
avapaMw
Eekvw

VIpada

dev avTéxw
aTpwIoN

o KATW
EefIdLIVW
XEPOUNI

XTUTT @ amroAd

PHOTOCOPIABLE MATERIAL © Express Publishing

Italian

insistere

femminile
acquisire

Chapter 8

tempesta

confermare

occasione

scoppiare (una tempesta)

perdere, smarrire

approccio

sparo

riecheggiare

bravo a mirare, a colpire il
bersaglio

rotolare

preoccupazione

avere possibilita

mirare

sdraiarsi supino

colpire qualcuno e gettarlo
aterra

essere molto bravo

restare dietro

rilassarsi

nulla mi puo fermare

$0CCOrso

bendare una ferita

se cosi

prete

trattare

amareggiare

prendere in giro

particolarmente

vena

difficile

ossuto

confessarsi

diffondere

non vale la pena piangere
sul latte versato

cercare dappertutto
pensieroso
deliberatamente
rimandare
cominciare, iniziare
fiocco

non ce la faccio
strato

al di sotto

svitare

maniglia

colpire leggermente

GLOSSARY - Count Viad / ELT Graded Readers

Polish

trzyma¢ sie (czego$,
kogos), pozosta¢ przy
(czymé, kims)

zenski, kobiecy

dostac kogos/co$
w swoje rece

Chapter 8

burza

upewnic sie, sprawdzic
okazja

zaczynajacy sie

nie zauwazy¢
podejécie

strzat

zadzwieczeé

dobry strzelec

toczy¢ sig

obawa

mie¢ szanse

celowa¢

potozy¢ sig na brzuchu

zrzucié kogo$

by¢ asem

zniknat w tyle

zrelaksowac sie,
rozluzni¢ sie

nie zawahac sig przed
niczym

pierwsza pomoc

opatrzy¢ rane

skoro tak

ksiadz

traktowac

napefniac gorycza,

zartowac z kogo$

zwlaszcza

2yla

trudny

koscisty

wyznac co$

rozpowszechnia¢

Nie ma co pfaka¢ nad
rozlanym mlekiem

przeszuka¢ doktadnie
zamyslony

umysinie

odktada¢

wyruszy¢

ptatek

Nie moge znies¢ (czegos)
warstwa

pod spodem
odkrecic $ruby
raczka, uchwyt
uderzy¢

Portuguese

insistir em alguma coisa

feminino
adquirir

Chapter 8
tempestade
confirmar
oportunidade
chegar (tempestade)
perder

aproximacao

tiro

ouvir-se

bom tiro

rolar

inquietude

ter possibilades de
apontar

deitar-se boca abaixo

noquear alguém

sou um experto
ficar atras
relaxar

nada me para

primeiros socorros
de urgéncia
por bandagem numa ferida

se for assim

sacerdote

tratar

amargar

se rir de alguém

em particular

veia

dificil

ossudo

confessar

divulgar

néo vale a pena chorar por
alguma coisa que néo
tem jeito

buscar por todo lado

pensativo

a propésito

adiar

comegar

floco

ndo agliento mais

capa

por debaixo

desatarraxar

manipulo

bater leve

Spanish

insistir en algo

feminino
coger

Chapter 8
tempestad
confirmar
oportunidad

llegar (tempestad)
perder
acercamiento

tiro

oirse

buen tiro

rodar

inquietud

tener posibilidades de
apuntar

acostarse boca abajo

noquear a alguien

S0y un experto
quedarse atras
relajar

nada me puede parar
primeros auxilios

poner bandaje
en una herida

sies asi

sacerdote

tratar

amargar

reirse de alguien

en particular

vena

diffcil

huesudo

confesar

divulgar

no vale la pena llorar por
algo que no se puede
corregir

buscar por todo lado

pensativo

a propésito

aplazar

comenzar

copo

no aguanto mas

capa

por debajo

destornillar

manilla

dar golpecitos ligeros

Turkish

bu konuda sabit
kalacagim

disi
el atmasini
saglayacagim

Chapter 8
firtina

emin olarak
sansini
yikselen
kagirdim
yaklasarak
vurug

cinladi

iyi atisgisindir

déniyordu

ilgili

hi¢ sansin yok

dogru yoneldi

midesinin {izerine
yatarak

vurdu

usta oldugunu
arkaya yaklasti
rahatladi

durduracak
ilk yardim
yaralari sardi

dyleyse
papaz
bakim

acl veren
giildiiren
ayrica
damar

zor

kemikli

itiraf ederek
yayllan
olan olduktan sonra

asad! yukari bakarak
diistinceli
hemen
cikararak

koydu

tabaka, parca
dayanamiyorum
katman

altinda

sokerek

tutacak

hafifge darbe

13



ELT Graded Readers / Count Viad - GLOSSARY

English

Last Will and Testament
(phr)

rest (v)

hopefully (adv)

Chapter 9
undo a wrong (phr)

below one’s position (phr)

excuse (n)

be ashamed of (phr)
forgiveness (n)
declare (v)
first-born (adj)
rightfully (adv)

rest in peace (exp)
handwritten (adj)
seal (n)

elaborate (adj)
signature (n)
overjoyed (adj)

ancient (adj)
celebration (n)
celebrate (v)
traditional (adj)
lie ahead (phr)

spoil the fun (phr)
be over (phrv)

be fast asleep (phr)
document (n)
authorities (n, pl)

pay a visit (phr)
immense (adj)
muffled (adj)
narrow (v)
cross (v)

pass (n)

halfway (adv)
bullet (n)

shelter (n)

take charge (phr)

approach (v)
invisible (adj)
ride off (phr)
up-river (adv)
lay down (phr v)
wounded (adj)

point one’s gun at (phr)
chest (n)
let's get going (exp)

look on (phr v)

in admiration (phr)
medicine (n)
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Greek

Teheutaia emBupia, SioBrikn

avaradopal
eATrigovtag

Chapter 9
ETmavopBwvw £va opaAa

KaTWTEPOG Ao

dikaiohoyia
vipémoyal
ouyXwpnon
avaknpuoow
TIPWTATOKOG
VouIua
avamadopai ev eiprvn
Xeipdypagog
ogpayida
AetrTopepng
utroypagr
KaTayapoUpevog

apxaiog, NAIKIwpEvVog
yiopth

yi0pTalw
Tapadooiakdg
Tapapovedw

XaAdw T KéEQI
TeAEIVW
Kolpapal Badid
€yypago

apxég, aoTuvopia

EMOKETTTOPO
TepdOTIOq
KaAupévog, TIVixTog
oTevelw

dlooyidw

TEpaopa

oTn péon, evdidueoa

0Qaipa

Kara@Uyio

avahapBdvw eubuvn,
digubivw

TIpooeyyilw

a6paTog

@edyw ImedovTag

TIPOG TNV TMyF ToU TToTaoU

arvw KaTw

TPAUPOTIOEVOG,
TANYWuEVOG

oToxedw W 10 6TTAO Hou
pog

Buwpakag

ag Tmyaivoupe

TIapaKoAouBw Xwpig
V0 GUPPETEXW

pe Baupaopo

1aTPIKN

PHOTOCOPIABLE MATERIAL © Express Publishing

Italian

ultimo desiderio, testamento

riposare
con speranza

Chapter 9
riparare ad un errore

in posizione inferiore

scusa
vergognarsi

perdono

dichiarare, proclamare
primogenito
legalmente

riposare in pace
scritto a mano

timbro

dettagliato

firma

molto felice

antico, anziano

festa, celebrazione

celebrare, festeggiare

tradizionale

appostarsi, essere in
agguato

guastare 'atmosfera gioiosa

finire

dormire profondamente

documento

autorita

visitare
immenso
coperto, celato
stringere
attraversare

passaggio

ameta

proiettile

rifugio

assumere la responsabilita,
dirigere

approcciare

invisibile

andar via cavalcando

verso la sorgente del fiume

lasciare a terra

ferito

mirare con la mia arma
verso

torace

andiamocene

sequire senza partecipare

con ammirazione
medicina

Polish

Ostatnia wola i testament

spoczywac
miejmy nadzieje

Chapter 9

zado$cuczynic za
wyrzadzone zto

ponizej czyjej$ pozycji
spotecznej

usprawiedliwienie

wstydzi¢ sie czego$

wybaczenie

oswiadczy¢

pierworodny

sfusznie

spoczywac w pokoju

pisany odrecznie

piecze¢

staranny

podpis

szczesliwy, nie posiadajacy
sie z radosci

stary

uroczystosé

uczcié

tradycyjny

oczekiwaé, by¢ przed kimé
(0 zdarzeniach)

psu¢ zabawe

minag, skonczyc sie

spac¢ geboko

dokument

wladze

zlozy¢ wizyte
wielki, ogromny
sttumiony
zwiezié
przekroczy¢, przejs¢
przez co$
przetecz
w potowie drogi
pocisk
schronienie
obja¢ dowddztwo

podejsé
niewidzialny
odjecha¢

w gore rzeki
potozy¢
ranny

wycelowac bron w
kogos/co$

pier$, klatka piersiowa

ruszajmy

obserwowac

z podziwem
medycyna

Portuguese

Ultimo desejo e testamento

descansar
esperando

Chapter 9
corregir um erro

por debaixo de

excusa
ter vergonha de
perdao

proclamar, declarar
primogénito
legalmente
descansar em paz
escrito a mao

selo

detalhado
assinatura

muito feliz

antigo, velho
celebragdo
celebrar
tradicional
esperar escondido

aguar a festa

acabar

dormir profundamente
documento
autoridades, policia

visitar

enorme

surdo (para sonido)
tornar estreito
cruzar

passo
em metade do caminho
bala

refugio

encarregar-se de

aproximar-se

invisivel

irem cavalo

em direcdo & boca do rio
deixar no chéo

ferido

apontar com a arma
peito
Vamo-nos

observar sem participar

com admiragéo
medicina

Spanish

(ltimo deseo y testamento

descansar
esperando

Chapter 9
corregir un error

por debajo de

excusa
avergonzarse de
perdén

proclamar, declarar
primogénito
legalmente
descansar en paz
escrito a mano
sello

detallado

firma

muy feliz

antiguo, viejo
celebracion
celebrar
tradicional
haber

aguar la fiesta
acabar

dormir hondo
documento
autoridades, policia

visitar

inmenso

sordo (para sonido)
estrecharse

cruzar

paso
en mitad del camino
bala

refugio

encargarse de

acercarse
invisible

irse en caballo
hacia la boca del rio
dejar en el suelo
herido

apuntar con el arma
pecho
iVamonos!

observar sin participar

con admiracion
medicina

Turkish

son istegi

ebedi uykusuna
umarim , ingallah

Chapter 9
yapmamay!

yerinde olsaydim

Gzrim
utanmam idi
affediimeyi
ilan ediyorum
ilk dogan
hakettigi
huzur iginde yatabilirim
alyazisiyla
mihir

ozenli

imzasl
senlenmisti

antik

kutlama
kutlama yapmak
geleneksel
yatan, uzanan

nesemizi kagiran

lizerinde olan

hemen uykuya dalan

dokiman

otoritelerin, yetkil
makamlarin

tekrar bakti

ucu bucagi olmayan

sarmalanmis, biirlinmis

dar

kargisina gegerek

gegis

yari yolda
mermi
gélge, huzur
alan

yaklasarak
gorinmez

atlayip gitti

nehrin Uizt tarafinda
uzanarak

yarali

silahini dogrulttu
gogst
hadi toparlanalim

bakarak

hayranlik icinde
ilag



English

archaeology (n)

pull through (phr v)

get back onto one’s feet
(phr)

chief (n)

witness (n)

straight away (adv)

bare (adj)

bloody (adj)

owe (v)

repay (v)

archive (n)

formally (adv)

hand over (phr v)

deal with (phrv)

arrest (v)

main (adj)

aim (n)

publish (v)

be in good hands (phr)

suit (v)

altogether (adv)
solid (adj)

Chapter 10
pick up (phr v)

wonder (v)

be home and dry (exp)
deed (n)

pride (n)

honour (n)

let me see (exp)
sentimentalist (n)
connection (n)

crowded (adj)

platform (n)

entrance (n)

beard (n)

keep an eye on (sb) (phr)

suspicious (adj)

wealth (n)

boxer (n)

make an attempt on sb’s
life (phr)

strip (n)

intend (to do sth) (v)

strangle (v)

bunk bed (n)

compartment (n)
switch on (phr v)
apparently (adv)
sleep soundly (phr)
mess (n)

guard (n)
ornithologist (n)

Greek

apxaioloyia
QVaPPUVW
Eavappiokw Tov €auTd Hou,
ouvépyoual
apxnyog
pdprupag
apéowg
YUpVog
poTwpévog
XPwaoTdw, opeilw
EemAnpovw
apxeio
emionua
Tapadidw
Xelpidopan
ouMapBavw
Baoikdg
0T6%06
€Kdidw
€ijar o€ KaAd yépial
TaIpIGdw

EVTEAWDG
(10 avBpuyTToug) aképaiog
(apakrfipac)

Chapter 10
Taipvw

(Héao auyKovwviag)
avapwriépal
éxw emTUyel
mpagn
uTtepnedveia
A
yio va Ow, KATOE va OKEPTW
aloBnpariag
QTATTOKPION

(yia oo ouykovwviag)
QOQUKTIKA yEpATOG
amoBdBpa (Tpévou)
€i00d0g
poual, yeveiada
TIapakoAoudw

(g KIVATEIG KATTOI0U)
(morTog
mhouTog
TUyuayog
Kkavw amomelpa doAogoviag

Moupida
oKotelw
oTpayyohilw
KOUKETQI

Bayovi

avoiyw dIaKeTITN
TIPOYAVLIG
Koipdual Babid
aKaTaoTaoio
QUNaKag
0pvIBoAdyog
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Italian

archeologia
guarire
ritrovare sé stesso

capo
testimone

subito

nudo

insanguinato

dovere, essere in debito
ripagare

archivio

ufficiaimente
consegnare

avere a che fare
arrestare

principale

obiettivo

pubblicare

essere in buone mani
essere adatto

completamente
integro (carattere)

Chapter 10
prendere
(mezzo di trasporto)
chiedersi
essere riuscito a
atto
orgoglio
onore
lasciami pensare
sentimentale
coincidenza
(mezzo di trasporto)
molto affollato
binario
entrata
barba
sequire, osservare i
movimenti di qualcuno
sospetto
ricchezza
pugile
attentare alla vita di
qualcuno
striscia
avere intenzione di
strangolare
cuccetta

vagone
accendere ['interruttore
evidentemente

dormire profondamente
disordine

guardia

ornitologo

GLOSSARY - Count Viad / ELT Graded Readers

Polish

archeologia

Wyj$¢ (z choroby), przezyé

stana¢ z powrotem na
nogi

dowddca

$wiadek

natychmiast, juz sie robi

nagi

zakrwawiony

zawdzieczaé

odpfaci¢, sptacic

archiwum

formalnie

przekaza¢

zajac sie

aresztowac

gtowny

cel

publikowac¢, ogtaszaé

by¢ w dobrych rekach

odpowiadac (komus),
pasowac (do kogos,
czego$)

catkiem

solidny, porzadny

Chapter 10
zlapa¢
(pociag, autobus itp.)
zastanawiac sig
by¢ bezpiecznym
czyn
duma
honor
zobaczmy
sentymentainy
potaczenie, przesiadka

zattoczony

peron

wejscie

broda

nie spuszcza¢ z kogo$ oka

podejrzany

bogactwo

bokser

prébowac kogo$ zabi¢

pasek

zamierzac co$ zrobi¢
udusi¢

prycza, pigtrowe t6zko

przedziat
wiaczy¢
wyraznie
spa¢ mocno
zamieszanie
straznik
ornitolog

Portuguese

arqueologia
recuperar
recuperar

chefe
testemunha
imediatamente
nu

sanguento
dever

pagar

arquivo
formalmente
entregar
manejar
arrestar
basico
objetivo
publicar

estar em boas maos
calhar bem

totalmente
com caracter integro

Chapter 10
tomar
(um meio de transporte)
perguntar-se
ter sucesso
acta
orgulho
honra
deixa-me pensar
sentimentalista
conexdo (para meios de
transporte)
estar cheio de gente
plataforma
entrada
barba
sequir alguém

suspeito
riqueza
boxeador
atentado

banda

intentar

estrangular

duas camas uma em cima
da outra

vagéo

ligar

aparentemente

dormir profundamente

desordem

guarda

ornitélogo

Spanish

arqueologia
recuperar
ir para encima, recuperar

jefe

testigo
inmediatamente
desnudo
sangrado
deber

pagar

archivo
formalmente
entregar
manejar
arrestar

basico

objetivo
publicar

estar en manos buenas
me queda bien

totalmente
con caracter integro

Chapter 10
coger
(un medio de transporte)
preguntarse
tener éxito
acta
orgullo
honor
déjame pensar
sentimentalista
conexion (para medios de
transporte)
estar a tope de gente
plataforma
entrada
barba
sequir a alguien

sospechoso
riqueza
boxeador
atentado

banda
intentar
estrangular
cucheta

vagon

encender el interruptor
aparentemente

dormir hondo
desorden

guardia

ornitélogo

Turkish

arkeoloji
dogru cekerek
dogruldu

esas
tanik

hemen ,aninda
¢iplak

kanli

borglu

tekrar 6demek
arsiv

resmi olarak

el uzatarak
ugragirken
yakalanan

ana

amag
bastirmak
emin ellerde
uyan

hep birlikte
somut

Chapter 10
alarak

meraklanarak

eve varip kurumak
kahramanlik

qurur

onur

izin ver bakayim
duygusal

baglanti

kalabalik

platform

giris

sakal

g6zU Ustiinde olmak

slipheli

varlik

boksér

hayatina miidahale
etmek

serit

amaglayarak

bogmak

ranza, kabine yatagi

kompartman
acarak

belirgin
horlayarak uyudu
yayinti

lider

ornitolojist
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ELT Graded Readers / Count Viad - GLOSSARY

English

species (n, pl)

be suspicious of sb (phr)
particular (adj)

dining car (n)

order (v)

delighted (adj)

almond (n)

cause/make a fuss (phr)

knock (sth) out of (sth) (phr)

be frightfully sorry (phr)
clumsy (adj)
wink (at sb) (v)

arrival (n)

pavement (n)

point a gun at (sb) (phr)
annoyed (adj)

Dear me! (exp)

ruin (v)

pool (n)

passport (n)
hot-blooded (adj)
assassin (n)
champagne (n)

here’s to (sb/sth) (exp)
affair (n)

fiction (n)
episode (n)
article (n)
society (n)
book (v)
potion (n)
knock (n)
bury (v)
victim (n)
devoted (adj)
turn out (phr v)

spoil-sport (n)
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Greek

€id0g ({wou)

uTroyIGlopal kamoiov

101aiTEPOG

Bayovi pévou Tou
Aerroupyei wg eaTiatépio,
Tpameapia

Tapayyélvw

evBouaiaopévog

apuydaro

dnpioupyw TPGRANua,
Kavw gacapio

OTIPWYVW KATI KOl T0
pixvw KdTw

AumrGipan Tréipa oAU

adégiog

KAeivw T0 P (U vonua) o€
Kamolov

aoien

LEGIT)

onuadelw pe 6o

evoyAnpévog

Q Ot pou!

KaTaoTPEQW

Aipvn

diaBarripio

Beppdaipog

doAogévog

oapTavia

0TV uyeld (Tou)

uTi6Bean

pudioTépnua

€TMEI06010

GpBpo

aUMoyog, Aéaxn

KAeivw, kdvw kpdTnon

d6on (@appdkou)

XTuTmog

04pw

BUpa

AQOTIWPEVOS

KkaraAjyw, ammodeikviopal

dvBpwog Trou XoAd 1o KéQI
NG Tapéag
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Italian

specie (animali)
sospettare qualcuno
particolare

vagone ristorante

ordinare

entusiasta

mandorla

creare un problema,
confusione

spingere qualcosa e
gettarla a terra

essere dispiaciuto

maldestro

chiudere un occhio,
ammiccare

arrivo

marciapiede

puntare un'arma

disturbato, annoiato

Oh mio Dio

distruggere

lago

passaporto

focoso

assassino

spumante

alla (tua) salute

questione

romanzo

episodio

articolo

club, societa, associazione

prenotare

dose (medicinale)

colpo

seppellire

vittima

devoto

dimostrarsi

persona che guasta
I'atmosfera della
compagnia

Polish

gatunek
podejrzewa¢ kogo$
konkretny

wagon restauracyjny

zamowi¢

zachwycony

migdat
spowodowac/zrobi¢ hatas

wytraci¢

bardzo przeprasza¢
niezreczny
mrugna¢ do kogo$

przyjazd

chodnik

wycelowa¢ w kogos bron

zdenerowowany

Niech to diabli!

zrujnowac

katuza

krew

0 goracej krwi

zabbjca

szampan

wypijmy za (co$/kogos)

sprawa

fikcja

odcinek

artykut

spoteczenstwo

zarezerwowac

wywar

pukanie

pogrzebac, pochowaé

ofiara

oddany

skoniczyc¢ sie dobrze lub Zle
(o sprawach, zdarzeniach)

czlowiek psujacy innym
zabawe

Portuguese

espécie (de animal)
suspeitar alguém
particular

vagéo restaurante

pedir
entusiasmado
améndoa

causar problemas

empurrar algo e tirar ao
chéo

sentir muito

desajeitado

piscar os olhos para alguém

chegada
pavimento
apontar com a arma
molestado

Meu Deus do céu
destruir

lago

passaporte

de sangue quente
assassino
champanhe
saude

caso

conto

episddio, capitulo
articulo
sociedade, associagdo
fazer reserva
dosis

golpe

enterrar

victima

dedicado

provar a ser

pessoa que agua
as festas

Spanish

espécie (de animal)
sospechar a alguien
particular

vagon restaurante

pedir
entusiasmado
almendra

causar problemas

empujar algo y tirarlo al
suelo

sentirlo mucho

torpe

quifiarle el ojo a alguien

llegada

acera

apuntar con el arma
molestado

iAy Dios mio!
arruinar

lago

pasaporte

de sangre caliente
asesino

champan

jsalud!

caso

cuento

episddio, capitulo
articulo

sociedad, asociacion
hacer reserva
dosis

golpe

enterrar

victima

dedicado

probar a ser

persona que agua
la fiesta

Turkish

varliklar

den siiphelenerek
esasen

servis arabasi

siparig
zevkle
badem
velveleye vererek

cekip ¢ikararak

ok tizglin olarak
acemi
g6z kirparak

varisini
kaldirm
silahini dogrultarak
sinirli
yasasin ben
kalinti
havuz
pasaport
sicak kanli
katil
sampanya
iste al

olay

hikaye
bolim
makale
toplum
kitap

serbet
tokmak
gbmmek
magdur
adamig
ddnerek

kot isler



